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Vec C-473/10: Rozsudok Stidneho dvora (prvda komora) z 28. februdra 2013 — Eurdpska komisia/
Madarsko (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Rozvoj Zeleznic Spolocenstva — Pridelovanie
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Vec C-555/10: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 28. februdra 2013 — Eurdpska komisia/
Rakuska republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Doprava — Rozvoj Zeleznic Spolo-
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— Struktdra holdingu — NedpIné prebratie) ...............c..ooueioiiiieiii i,
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Vec C-617/10: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 26. februdra 2013 (ndvrh na zacatie
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Vec C-243/11: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Rechtbank van eerste aanleg te Brussel — Belgicko) — RVS Levens-
verzekeringen NV/Belgické kralovstvo (Priame Zivotné poistenie — Ro¢nd dai tykajiica sa poistovacich
¢innosti — Smernica 2002/83/ES — Cldnok 1 ods. 1 pism. g) a ¢ldnok 50 — Pojem ,clensky stat
zdvizku“ — Poistoviia usadend v Holandsku — Poistnik, ktory uzatvoril poistnii zmluvu v Holandsku
a presunul svoje obvyklé bydlisko do Belgicka po uzatvoreni zmluvy — Slobodné poskytovanie sluzieb)

Vec C-246/11 P: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 28. februdra 2013 — Portugalskd repu-
blika/Eurdpska komisia [Odvolanie — Eurdpsky fond pre regiondlny rozvoj (EFRR) — Nariadenie (EHS)
¢ 2052/88 — Clénok 13 ods. 3 — Nariadenie (EHS) ¢ 4253/88 — Clanok 21 ods. 1 — Globalna
subvencia na podporu miestnych investicii v Portugalsku — ZniZenie finanénej pomoci] ............

Vec C-282/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunal Superior de Justicia de Galicia — Spanielsko) — Concepcién
Salgado Gonzadlez/[Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad
Social (TGSS) [Cldnok 48 ZFEU — Socidlne zabezpecenie migrujiicich pracovnikov — Nariadenie (EHS)
¢. 140871 a nariadenie (ES) ¢. 883/2004 — Dochodkové poistenie a poistenie pre pripad dmrtia
— Osobitné postupy na uplatiiovanie vnutro$titnej pravnej tpravy tykajiicej sa dochodkového
poistenia — Vypocet davoK] ......... o

Vec C-332/11: Rozsudok Stdneho dvora (prva komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Hof van Cassatie van Belgi¢ — Belgicko) — ProRail NV/Xpedys NV, DB
Schenker Rail Nederland NV, Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG Kugelfischer
GmbH [Nariadenie (ES) ¢ 1206/2001 — Spoluprica pri vykondvani dokazov v obcianskych
a obchodnych veciach — Priame vykonanie dokazu — Ustanovenie znalca — Uloha, ktord sa ma
vykonat Ciasto¢ne na dzemi ¢lenského §titu vnitrostitneho siidu a Ciasto¢ne na dzemi iného ¢lenského
SEALU ] .

Vec C-399/11: Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 26. februdra 2013 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Constitucional Madrid — Spanielsko) — trestné
konanie proti Stefanovi Mellonimu (Policajnd a stidna spoluprdca v trestnych veciach — Eurdpsky
zatyka¢ — Postupy odovzddvania medzi ¢lenskymi $titmi — Rozhodnutia vydané v konani, na
ktorom sa dotknutd osoba osobne nezucastnila — Vykon trestu uloZeného v nepritomnosti
— Moznost preskiimania rozsudku) ...........oooiii

Vec C-425/11: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 28. februdra 2013 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) — Katja Ettwein/
Finanzamt Konstanz (Dohoda medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stitmi na jednej
strane a Svajciarskou konfederdciou na druhej strane o volnom pohybe 0sob — Rovnost zaobcha-
dzania — Cezhraniéné samostatne zdrobkovo ¢inné osoby — Statni prislusnici clenského statu Unie
— Prijmy zo zdrobkovej ¢innosti dosiahnuté v tomto ¢lenskom $tite — Premiestnenie bydliska do
Svajciarska — Odmietnutie dafiovej vyhody v uvedenom ¢lenskom $tite z dovodu premiestnenia

bydliska) ...

Vec C-427/11: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 28. februdra 2013 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal High Court of Ireland — Irsko) — Margaret Kenny
a i/Minister for Justice, Equality and Law Reform a i. (Clénok 141 ES — Smernica 75/117/EHS
— Rovnost odmenovania pracovnikov muzského a Zenského pohlavia — Nepriama diskrimindcia
— Objektivne odovodnenie — Podmienky) ......... ..o

Vec C-472/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 21. februdra 2013 [ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Févarosi Torvényszék (predtym Févérosi Birdsdg) — Madarsko]
— Banif Plus Bank Zrt./Csaba Csipai, Viktéria Csipai (Smernica 93/13/EHS — Nekalé podmienky
uvedené v spotrebitelskych zmluvich — Preskiimanie nekalej povahy podmienky vnttrostitnym
sidom ex offo — Povinnost vnutrostitneho stdu, ktory ex offo konstatoval nekalt povahu podmienky,
vyzvat acastnikov konania na predloZenie ich pripomienok predtym, ako vyvodi z tohto zistenia
dosledky — Zmluvné ustanovenia, ktoré sa maji vziat do avahy pri preskimani nekalej povahy) ...
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Vec C-544/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 28. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Rheinland-Pfalz — Nemecko) — Helga Petersen, Peter
Petersen/Finanzamt Ludwigshafen (Slobodné poskytovanie sluzieb — Volny pohyb pracovnikov
— Pravna dprava dlenského S$tdtu, ktord umoZiiuje oslobodit od dane prijmy pochddzajtce
z Cinnosti v inom $tdte v rdmci rozvojovej pomoci — Podmienky — Sidlo zamestnédvatela na vniitro-
§tdtnom tizemi — Odmietnutie v pripade, ked je zamestndvatel usadeny v inom clenskom $tdte) ...

Vec C-561/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Juzgado de lo Mercantil de Alicante — Spanielsko) — Fédération
Cynologique Internationale/Federacién Canina Internacional de Perros de Pura Raza [Ochranné
zndmky Spoloenstva — Nariadenie (ES) ¢. 207/2009 — Cldnok 9 ods. 1 — Pojem ,tretie osoby*
— Majitel neskorsej ochrannej zndmky Spolocenstva] ..............................................

Vec C-619/11: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Tribunal du travail de Bruxelles — Belgicko) — Patricia
Dumont de Chassart/Office national d'allocations familiales pour travailleurs salariés (ONAFTS)
[Socidlne zabezpecenie — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 — Clanok 72, ¢lénok 78 ods. 2 pism. b)
a cldnok 79 ods. 1 pism. a) — Sirotské davky — Uhrn dob poistenia a zamestnania — Doby
dosiahnuté pozostalym rodicom v inom ¢lenskom §tite — Nezohladnenie]...................... ...

Vec C-655/11 P: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 21. februdra 2013 — Seven for all
mankind LLC/Seven SpA, Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Skorsia slovnd ochrannd
zndmka — Prvok ,SEVEN“ — Podobnost oznaceni — Pravdepodobnost zédmeny — Relativny dovod
27V 0118 4151 P

Vec C-1/12: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 28. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunal da Relagdo de Lisboa — Portugalsko) — Ordem dos Técnicos
Oficiais de Contas/Autoridade da Concorréncia (Zviz autorizovanych Gctovnikov — Prdvna dprava

tykajiica sa systému povinného vzdeldvania autorlzovanych actovnikov — Clanok 101 ZFEU
— Zdruzenie podnikatelov — Obmedzenie hospoddrskej sttaze — Odovodnenia — Clénok 106
00S. 2 ZFEU) oo

Vec C-18/12: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Nejvyssi sprévni soud — Ceskd republika) — Mésto Zamberk/Financni
feditelstvi v Hradci Krdlové, teraz Odvolaci financni feditelstvi (Dane — DPH — Smernica
2006/112/ES — Cldnok 132 ods. 1 pism. m) — Oslobodenie od dane — Poskytovanie sluzieb
uzko stvisiacich so $portom alebo telesnou vychovou — Neorganizované a nesystematické $portové
aktivity — Mestské kipalisko) ...... ..o o

Vec C-46/12: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Ankenevnet for Uddannelsesstotten — Ddnsko) — LN/Styrelsen for
Videregiende Uddannelser og Uddannelsesstotte [Obcianstvo Unie — Volny pohyb pracovnikov
— Zéasada rovnosti zaobchddzania — Clinok 45 ods. 2 ZFEU — Nariadenie (EHS) ¢. 1612/68
— Clénok 7 ods. 2 — Smernica 2004/38/ES — Clénok 24 ods. 1 a 2 — Vynimka zo zdsady
rovnosti zaobchadzama Vzhladom na prlspevok na Vyz1vu pocas studla formou studentskych
— Vykon zamestnania pred zacatim $tiidia a po flom — Hlavny ciel dotknutej osoby pri svojom
vstupe do hostitelského ¢lenského statu — Vplyv na jeho kvalifikdciu ako pracovnika a na jeho ndrok
na Studentské Stipendium] ...

Vec C-68/12: Rozsudok Stdneho dvora (desiata komora) zo 7. februdra 2013 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Najvyssi sid Slovenskej republiky —  Slovensko)
— Protimonopolny trad Slovenskej republiky/Slovenskd sporitelfa, a.s. (Pojem kartel — Dohoda
uzatvorend medzi viacerymi bankami — Konkurenény podnik tdajne pdsobiaci na relevantnom trhu
nelegdlne — Vplyv — NEeXiSIENCIA). . ..o ottt ettt et et
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Vec C-79/12: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Curtea de Apel Alba Iulia — Rumunsko) — SC Mora IPR SRL/Directia
Generald a Finantelor Publice Sibiu, Directia Judeteand pentru Accize si Operatiuni Vamale Sibiu (Dane
— DPH — Smernica 2006/112/ES — Clanok 211 — Odklad platby DPH z dovozu) ...............

Vec C-104/12: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Finanzamt Koln-Nord/Wolfram
Becker (Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 17 ods. 2 pism. a) — Pravo na odpocet dane zaplatenej
na vstupe — Nevyhnutnost existencie priamej a bezprostrednej suvislosti medzi plnenim na vstupe
a zdanitelnym plnenim na vystupe — Kritérium urcenia tejto stvislosti — Sluzby advokéta poskytnuté
v rdmci trestného konania vedeného vo veci podplécania osobne proti konatelovi a hlavnému spolo¢-
nikovi spolo¢nosti s rucenim obmedzenym) ..............iiiii

Vec C-111/12: Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) z 21. februdra 2013 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Consiglio di Stato — Taliansko) — Ministero per i beni e le
attivita culturali a i./Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia a i. (Smernica 85/384/EHS
— Vzdjomné uzndvanie dokladov o vzdelani v oblasti architektiry — Clénok 10 a ¢ldnok 11 pism.
g) — Vnitrodtitna prdvna dprava uzndvajica rovnocennost dokladov o vzdelani architekta
a stavebného inZiniera, ktord vSak price na budovach klasifikovanych ako patriace do umeleckého
dedi¢stva vyhradzuje architektom — Zdsada rovnosti zaobchddzania — Cisto vndtornd situdcia
Clensk€ho SATU) .. ... . i

Vec C-246/12 P: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 28. februdra 2013 — Ellinika Nafpigeia
AE[Eurépska komisia (Odvolanie — Stdtna pomoc — Stavba lodi — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc
vyhlasuje za nezlucitelnt so spolo¢nym trhom — Ochrana zdkladnych bezpe¢nostnych zdujmov
¢lenského $tdtu — Podmienky hospodarskej siifaze na vndtornom trhu) ............ ... .. ..

Vec C-235/12 P: Odvolanie podané 14. mdja 2012: H-Holding AG proti uzneseniu Vseobecného stidu
(Siesta komora) z 2. marca 2012 vo veci T-594/11, H-Holding AG/Eurépska komisia ...............

Vec C-563/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Kdria (Madarsko) 5. decembra
2012 — BDV Hungary Trading Kft., v likviddcii/Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-magyarorszdgi
Regionalis AdO FOIGAaZgatdsaga ... .......ouuuuuun ettt et

Vec C-614/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Debreceni Munkaiigyi Birdsig
(Madarsko) 31. decembra 2012 — Jézsef Dutka/Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal ..........

Vec C-5/13: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Szombathelyi Torvényszék
(Madarsko) 3. janudra 2013 — Ferenc Tibor Kovics/Vas Megyei Rendér-f6kapitnysdg ..............

Vec C-15/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hanseatisches Oberlandesgericht
Hamburg (Nemecko) 10. janudra 2013 — Datenlotsen Informationssysteme GmbH/Technische
Universitit Hamburg-Harburg ... ... ...

Vec C-21/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Hamburg (Nemecko)
15. janudra 2013 — Simon, Evers, & Co GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Hafen .....................

Vec C-67/13 P: Odvolanie podané 8. februdra 2013: Groupement des cartes bancaires (CB) proti
rozsudku V3eobecného sidu (siedma komora) z 29. novembra 2012 vo veci T-491/07, CB/Komisia
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Vec C-68/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Amtsgericht Riisselsheim
(Nemecko) 8. februdra 2013 — Markus Weiss/Condor Flugdienst GmbH ........................... 25
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VSEOBECNY SUD

Pridelenie sudcov do komor

(2013/C 114/02)

Dna 18. marca 2013 sa na plendrnom zasadnuti VSeobecného sidu v nadvdznosti na ndstup sudcu C.
Wettera do funkcie rozhodlo o zmene rozhodnuti Vseobecného sidu z 20. septembra 2010 (), 26. oktdbra
2010 (3, 29. novembra 2010 (}), 20. septembra 2011 (¥, 25. novembra 2011 (}), zo 16. mdja
2012 (°),17. septembra 2012 (7), 9. oktébra 2012 (%) a 29. novembra 2012 (°) o prideleni sudcov do
komor.

Na obdobie od 18. marca 2013 do 31. augusta 2013 st sudcovia prideleni do komor takto:

Prvd rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

predseda komory J. Azizi, sudcovia L. Labucka, S. Frimodt Nielsen, D. Gratsias, M. Kanceva a E. Buttigieg.
Prvd komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

J. Azizi, predseda komory,

a) S. Frimodt Nielsen a M. Kanceva, sudcovia;
b) S. Frimodt Nielsen a E. Buttigieg, sudcovia;
¢) M. Kanceva a E. Buttigieg, sudcovia.

Druhd rozirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
predseda komory N. J. Forwood, sudcovia F. Dehousse, I. Wiszniewska-Biatecka, M. Prek a J. Schwarcz.
Druhd komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

N. J. Forwood, predseda komory,
F. Dehousse, sudca,
J. Schwarcz, sudca.

Tretia rozirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
predseda komory O. Cziicz, sudcovia I. Labucka, S. Frimodt Nielsen, D. Gratsias, M. Kanceva a E. Buttigieg.
Tretia komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

0. Cziicz, predseda komory,
L. Labucka, sudkyna,
D. Gratsias, sudca.

EU C 288, 23.10.2010, s.
EU C 317, 20.11.2010, s.
EU C 346, 18.12.2010, s.
EU C 305, 15.10.2011, s.
EU C 370, 17.12.2011, s.
EU C 174, 16.6.2012, s. 2.
EU C 311, 13.10.2012, s. 2.
EU C 343, 10.11.2012, s. 2.
EU C 9, 12.1.2013, s. 3.
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Stvrtd rozsirend komora zasadajtica v zloZeni piatich sudcov:

predsednicka komory L. Pelikinova, sudcovia V. Vadapalas, K. Jirimie, K. O’Higgins a M. van der Woude.
Stvrtd komora zasadajtica v zloZeni troch sudcov:

I. Pelikdnovd, predsedni¢ka komory,

K. Jirimée, sudkyna,

M. van der Woude, sudca.

Piata rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

predseda komory S. Papasavvas, sudcovia V. Vadapalas, K. Jurimde, K. O'Higgins a M. van der Woude.

Piata komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

S. Papasavvas, predseda komory,
V. Vadapalas, sudca,
K. O’Higgins, sudca.

Siesta rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

predseda komory H. Kanninen, sudcovia M. E. Martins Ribeiro, S. Soldevila Fragoso, A. Popescu, G. Berardis
a C. Wetter.

Siesta komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:
H. Kanninen, predseda komory

a) S. Soldevila Fragoso a G. Berardis, sudcovia
b) S. Soldevila Fragoso a C. Wetter, sudcovia
¢) G. Berardis a C. Wetter, sudcovia.

Siedma rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:
predseda komory A. Dittrich, sudcovia F. Dehousse, I. Wiszniewska-Biatecka, M. Prek a J. Schwarcz.
Siedma komora zasadajiica v zloZeni troch sudcov:

A. Dittrich, predseda komory,
I. Wiszniewska-Biatecka, sudkyna,
M. Prek, sudca.

Osma rozsirend komora zasadajiica v zloZeni piatich sudcov:

predseda komory L. Truchot, sudcovia M. E. Martins Ribeiro, S. Soldevila Fragoso, A. Popescu, G. Berardis
a C. Wetter.

Osma komora zasadajtica v zloZeni troch sudcov:

L. Truchot, predseda komory,
M. E. Martins Ribeiro, sudkyna,
A. Popescu, sudca.

Na obdobie od 18. marca 2013 do 31. augusta 2013:

— v prvej rozsirenej komore sudcami, ktori budd spolu s predsedom komory zasadat a tvorit rozsirené
rozhodovacie zlozZenie, budii dvaja dal§i sudcovia povodne urenej prvej komory, Stvrty sudca tejto
komory a jeden sudca tretej komory zasadajicej s tromi sudcami. Tento posledny sudca, ktory nebude
predsedom komory, bude urceny podla poradia uvedeného v ¢ldnku 6 Rokovacieho poriadku Vseobec-
ného sidu,
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— v tretej rozsirenej komore sudcami, ktori budii spolu s predsedom komory zasadat a tvorit rozsirené

rozhodovacie zloZenie, budii dvaja dalsi sudcovia pévodne uréenej tretej komory a dvaja sudcovia prvej
komory zloZenej zo Styroch ¢lenov. Tito dvaja posledni sudcovia, z ktorych ani jeden nebude predsedom
komory, budt uréeni podla poradia uvedeného v ¢lanku 6 Rokovacieho poriadku Vseobecného sudu,

v Siestej rozsirenej komore sudcami, ktori budii spolu s predsedom komory zasadat a tvorit rozirené
rozhodovacie zloZenie, budt dvaja daldi sudcovia povodne urcenej Siestej komory, stvrty sudca tejto
komory a jeden sudca 6smej komory zasadajicej s tromi sudcami. Tento posledny sudca, ktory nebude
predsedom komory, bude uréeny podla poradia uvedeného v ¢ldnku 6 Rokovacieho poriadku Vieobec-
ného sadu,

v Osmej rozsirenej komore sudcami, ktori budii spolu s predsedom komory zasadat a tvorit rozirené
rozhodovacie zloZenie, budd dvaja dalsi sudcovia povodne urlenej dsmej komory a dvaja sudcovia
Siestej komory zloZenej zo Styroch ¢lenov. Tito dvaja posledni sudcovia, z ktorych ani jeden nebude
predsedom komory, budt uréeni podla poradia uvedeného v ¢lanku 6 Rokovacieho poriadku Vieobec-
ného sudu,

v prvej komore zasadajicej v zloZeni troch sudcov, bude predseda komory zasadat postupne so sudcami
uvedenymi pod pismenom a), b) alebo ¢) v zdvislosti od zloZenia, do ktorého patri sudca spravodajca.
Vo veciach, v ktorych bude sudcom spravodajcom predseda komory, bude predseda komory zasadat so
sudcami kazdého z tychto zloZeni striedavo podla poradia zdpisu veci do registra bez toho, aby tym boli
dotknuté spojené veci.

v Siestej komore zasadajiicej v zloZeni troch sudcov, bude predseda komory zasadat postupne so
sudcami uvedenymi pod pismenom a), b) alebo ¢) v zavislosti od zloZenia, do ktorého patri sudca
spravodajca. Vo veciach, v ktorych bude sudcom spravodajcom predseda komory, bude predseda
komory zasadat so sudcami kazdého z tychto zloZeni striedavo podla poradia zapisu veci do registra
bez toho, aby tym boli dotknuté spojené veci.
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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 — Inalca SpA — Industria Alimentari Carni,
Cremonini SpA/Eurépska komisia

(Vec C-460/09 P) ()

(Odvolanie — Mimozmluvnd zodpovednost Eurdpskej tinie —
Zistenie nezrovnalosti vo vyvoznych ndhraddch za hovidzie a
telacie mdso urcené do Jordinska — VySetrovanie OLAF-u —
Ozndmenie zdverov OLAF-u vniitrostitnym orgdnom —
Poskytnutie zdruk — Ziadost o preplatenie s tym sivisiacich
ndkladov — Pritinnd sivislost — Vzdjomné odvolanie —
Premlacia lehota — Zaciatok plynutia)

(2013/C 114/03)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Inalca SpA — Industria Alimentari Carni, Cremo-
nini SpA (v zastdpeni: F. Sciaudone a C. D’Andria, avvocati)

Dalsi dcastnik konania: Eurépska komisia (v zastGpeni: V. Di
Bucci a P. Rossi, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti uzneseniu Sidu prvého stupria (Siesta
komora) zo 4. septembra 2009, Inalca a Cremonini/Komisia, T-
174/06, ktorym Sud prvého stupiia zamietol Zalobu na urcenie
mimozmluvnej zodpovednosti smerujicu k ndhrade skody,
ktord udajne vznikla Zalobkyniam v dosledku ozndmenia
zaverov talianskym orgdnom, v ktorych boli obvinené Zalob-
kyne v rdmci vySetrenia Eurdpskeho dradu pre boj proti
podvodom (OLAF) savisiaceho s overenim zdkonnosti urcitych
vyvoznych nahrad na hovidzie médso ur¢eného do Jorddnska

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie a vzdjomné odvolanie sa zamieta.

2. Inalca SpA — Industria Alimentari Carni a Cremonini SpA si
povinné nahradit trovy konania stvisiace s hlavnym odvolanim.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania stvisiace so
vzdjomnym odvolanim.

() U.v. EU C 24, 30.1.2010.

Rozsudok Siddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 — Eurdpska komisia/Madarsko

(Vec C-473/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Rozvoj Zeleznic

Spolocenstva — Pridelovanie kapacity Zeleznilnej infrastruk-

tiiry — Spoplatiiovanie Zeleznicnej infrastruktiiry — Smernice
91/440/EHS a 2001/14/ES — Neiiplné prebratie)

(2013/C 114/04)

Jazyk konania: madarcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: H. Stevibak, B.
Simon a A. Sipos, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Madarsko (v zastdpeni: M. Fehér, K. Szijérté a G.
Kobs, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi iicastnici, ktori v konani podporujti Zalovaného: Ceské repu-
blika (v zastGpeni: M. Smolek, T. Miiller a J. O¢kovd, splnomoc-
neni zdstupcovia), Pol'skd republika (v zasttipeni: M. Szpunar, B.
Majczyna a M. Laszuk, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote vsetkych opatreni potrebnych na dosiahnutie
siladu s ¢lankom 6 ods. 3 a prilohou II smernice Rady
91/440/EHS z 29. jula 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva
(U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341), ako aj
clankom 4 ods. 2, clankom 6 ods. 1 a 2, ¢ldankom 7 ods. 3,
¢lankom 11 a ¢lankom 14 ods. 2 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra 2001 o pridelovani
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kapacity zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani poplatkov za
pouzivanie Zelezni¢nej infrastrukttry a bezpecnostnej certifikdcii
(U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404)

Vyrok rozsudku

1. Madarsko si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vetky zdkony,
iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stiladu s cldnkom 6 ods. 1 a 2, ako aj clankom 7 ods. 3 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra
2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej infrastruktiry a vyberani
poplatkov za pouZivanie Zeleznicnej infrastruktiry, zmenenej a
doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/58/ES
z 23. oktébra 2007, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z
tychto ustanoveni.

2.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.
3. Eurdpska komisia a Madarsko zndsajii svoje vlastné trovy konania.

4. Ceskd republika a Polskd republika zndsajii svoje vlastné trovy
konania.

(1) U. v. EU C 328, 4.12.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 — Eurépska komisia/Spanielske krilovstvo

(Vec C-483/10) ()
(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Rozvoj Zeleznic
Spolocenstva — Smernica 2001/14/ES — Pridelovanie kapa-
city Zeleznicnej infrastruktiiry — Spoplatfiovanie — Poplatky
— Nezdvislost riadenia)

(2013/C 114/05)

Jazyk konania: $panielcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: H. Stovlbak a R.
Vidal Puig, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spanielske krélovstvo (v zastipeni: S. Centeno Huerta
a B. Plaza Cruz, splnomocnené zdstupkyne)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovaného: Ceskd repu-
blika (v zastiipeni: M. Smolek, J. O¢kova a T. Miiller, splnomoc-
neni zdstupcovia), Francizska republika (v zastipeni: G. de
Bergues a M. Perrot, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Porusenie ¢lanku 10
ods. 7 smernice Rady 91/440/EHS z 29. jdla 1991 o rozvoji
zeleznic spolocenstva (U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001,
s. 341) a cldnku 4 ods. 1, ¢lanku 11, ¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku
14 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 smernice Eur6pskeho parlamentu
a Rady 2001/14/ES z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity
zeleznicnej infrastruktdry, vyberani poplatkov za pouzivanie
zelezmcne] infrastruktdry a bezpe¢nostnej certifikdcii (U. v. ES
L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404) — Poplatky — Nezd-
vislost riadenia

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze neprijalo vietky zdkony, iné pravne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na to, aby zabezpecilo silad
s clankom 4 ods. 1, cldnkom 11, cldnkom 13 ods. 2 a clankom
14 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES
z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej infrastruk-
tiry a vyberani poplatkov za pouzivanie Zeleznicnej infrastruktiiry,
zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/58/ES z 23. oktdbra 2007, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvajii z tychto ustanoveni.

2. Spanielske krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

3. Ceskd republika a Franciizska republika zndsajti svoje vlastné trovy
konania.

() U.v. EU C 328, 4.12.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 — Eurdpska komisia/Rakdska republika

(Vec C-555/10) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Doprava —

Rozvoj Zeleznic Spolocenstva — Smernica 91/440/EHS —

Clinok 6 ods. 3 a priloha Il — Smernica 2001/14/EHS —

Clinok 4 ods. 2 a &ldnok 14 ods. 2 — ManaZér infrastruktdry

— Organizaind a rozhodovacia nezdvislost — Struktira
holdingu — Neiiplné prebratie)

(2013/C 114/06)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Braun, B. Simon,
R. Vidal Puig a H. Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia)
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Zalovand: Rakuska republika (v zastGpenf: C. Pesendorfer a U.
Zechner, splnomocnené zastupkyne)

Vedlajsi ticastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Talianska repu-
blika (v zastiipeni: G. Palmieri, splnomocnend zastupkyna, za
pravnej pomoci S. Fiorentino, avvocato dello Stato)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Neprijatie, v stano-
venej lehote, vSetkych ustanoveni potrebnych na dosiahnutie
siladu s clankom 6 ods. 3 a s prilohou II smernice Rady
91/440[EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva
(U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341), ako aj s
¢lankom 4 ods. 2 a ¢lankom 14 ods. 2 smernice Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februira 2001 o
pridelovani kapacity zeleznicnej  infrastruktdry, vyberani
poplatkov za pouzivanie Zeleznicnej infratruktiry a bezpec-
nostnej certifikacii (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005,
s. 404)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Talianska republika zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 30, 29.1.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 — Eurdpska komisia/Spolkovd republika Nemecko

(Vec C-556/10) (!)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Doprava —
Rozvoj Zeleznic Spolocenstva — Smernica 91/440/EHS —
Clinok 6 ods. 3 a priloha I — Smernica 2001/14/ES —
Cldnok 4 ods. 2 a &ldnok 14 ods. 2 — ManaZér infrastruktiiry
— Organizaind a rozhodovacia nezdvislost — Struktiira
holdingu — Smernica 2001/14 — Cldnok 7 ods. 3 a &ldnok
8 ods. 1 — Stanovenie poplatkov na zdklade priamych
ndkladov — Spoplatiiovanie — Priame ndklady — Celkové
ndklady — Smernica 2001/14 — Cldnok 6 ods. 2 — Neexis-
tencia opatreni na podporu zniZovania ndkladov — Smernica
91/440 — Cldnok 10 ods. 7 — Smernica 2001/14 — Cldnok
30 ods. 4 — Regulainy orgdn — Prdvomoci)

(2013/C 114/07)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: G. Braun a H.
Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko (v zasttipeni: T. Henze, .
Moller a N. Graf Vitzthum, splnomocneni zdstupcovia, za
pravnej pomoci R. Van der Hout, advocaat)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: Ceskd repu-
blika (v zastGpeni: M. Smolek, J. O¢kovd a T. Miiller, splnomoc-
neni zdstupcovia), Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri,
splnomocnend zdstupkyfia, za prdvnej pomoci S. Fiorentino,
avvocato dello Stato)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $tditom — Neprijatie v stano-
venej lehote vsetkych pravnych predpisov potrebnych na
dosiahnutie sdladu s ¢ldnkom 6 ods. 3 a prilohou II smernice
Rady 91/440/EHS z 29. jidla 1991 o rozvoji Zeleznic spolocen-
stva (U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341), ako aj
¢lankom 2, ¢lankom 6 ods. 2, ¢clankom 7 ods. 3, ¢linkom 8
ods. 1, ¢lankom 14 ods. 2 a ¢ldnkom 30 ods. 4 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra
2001 o pridelovani kapacity zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani
poplatkov za pouZivanie Zeleznicnej infrastruktiry a bezpec-
nostnej certifikicii (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005,
s. 404)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
2. Eurépska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Ceskd republika a Talianska republika zndsajii svoje viastné trovy
konania.

() U. v. EU C 38, 5.2.2011.

Rozsudok Sitdneho dvora (velkd komora) z 26. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Haparanda tingsritt — Svédsko) — Aklagaren/Hans
Akerberg Fransson

(Vec C-617/10) (')

(Charta zdkladnych prdv Europske) tinie — Podsobnost —
Clinok 51 — Uplatnenie prdva Unie — Penalizdcia konani
ohrozu]uach vlastny zdroj Unie — Cldnok 50 — Zdsada ne
bis in idem — Vniitrostdtny systém, ktory stanovuje dve
samostatné konania, sprdvne a trestné, na sankcionovanie
toho istého protiprdvneho konania — Zluditel'nost)

(2013/C 114/08)

Jazyk konania: $védcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Haparanda tingsratt
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Aklagaren

Zalovany: Hans Akerberg Fransson

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Haparanda tings-
ritt — Vyklad ¢lanku 6 ZEU a ¢lanku 50 Charty zdkladnych
prav Eurépskej tnie — Vnutro$titna judikatira vyzadujiica
jednoznaénii oporu v Eurépskom dohovore o Tudskych pravach
alebo v judikatire Eurdépskeho sidu pre ludské prava na
neuplatnenie vndtrodtitnych predpisov, ktoré moézu byt v
rozpore so zdsadou ne bis in idem — Vnutro§titna pravna
dprava, podla ktorej moze byt to isté konanie porusujice
daniové predpisy sankcionované jednak v sprdvnej rovine
datfiovym doplatkom a jednak v trestnopravnej rovine trestom
odnatia slobody — Zlucitelnost vniitrostitneho systému stano-
vujiiceho dve oddelené konania na sankcionovanie toho istého
porusujiceho konania so zdsadou ne bis in idem

Vyrok rozsudku

1. Zdsada ne bis in idem uvedend v cldnku 50 Charty zdkladnych
prdv Eurdpskej iinie nebrdni tomu, aby clensky Stdt za to isté
konanie spocivajiice v nesplneni povinnosti podat priznanie k
dani z pridanej hodnoty uloZil dafiovii a ndsledne trestnii sankciu,
pokial prvd sankcia nemd trestnii povahu, ¢o musi overit vniitro-
Stdtny std.

2. Prdvo Unie neupravuje vztahy medzi Eurdpskym dohovorom o
ochrane Tudskych prdv a zdkladnych slobod podpisanym v Rime
4. novembra 1950 a prdvnymi poriadkami clenskych Stitov a ani
nestanovuje dosledky, ktoré musi vniitrostdtny sid vyvodit v
pripade rozporu medzi pravami zarucenymi tymto dohovorom a
vniitrostdtnou prdvnou normou.

Pravo Unie brdni stidnej praxi, ktord povinnost vniitrostdtneho
siidu upustit od akéhokolvek ustanovenia odporujticeho zdklad-
nému pravu zarucenému Chartou zdkladnych prdv Eurdpskej
iinie podmiefiuje tym, Ze uvedeny rozpor jednoznacne vypljva z
textu tejto Charty alebo z prislusnej judikatiiry, lebo vniitrostdtny
stid zbavuje moznosti, a to pripadne v spoluprdci so Stdnym
dvorom, celkovo posidit zlucitelnost uvedeného ustanovenia s
Chartou.

() U.v. EU C 72, 5.3.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 26. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — Air France|
Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

(Vec C-11/11) ()

[Ndvrh na zacatie pre)udtcmlneho konania — Leteckd doprava

— Nariadenie (ES) ¢. 261/2004 — Clanky 6 a 7 — Priamo

pripojny let — Konstatovanie meskania pri prilete do konec-

ného’ cielového miesta — Dizka meskania tri hodiny alebo
viac — Prdvo cestujiicich na ndhradu]

(2013/C 114/09)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyfia: Air France

Zalovani: Heinz-Gerke Folkerts, Luz-Tereza Folkerts

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢ldnkov 6 a 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra 2004, ktorym sa ustano-
vuji spolo¢né pravidld systému ndhrad a pomoci cestujiicim pri
odmietnuti ndstupu do lietadla, v pripade zruSenia alebo
velkého meskania letov a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS)
¢. 295/91 (U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10) —
Medzikontinentalny let zlozeny z viacerych ciastoénych dsekov
— Situdcia, kedy let prileti do kone¢ného cielového miesta s
meskanim desat hodin, hoci meskanie odletu sa nachddza v
limitoch stanovenych ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
261/2004 — Pripadné pravo na nahradu

Vyrok rozsudku

Cldnok 7 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES) &
261/2004 z 11. februdra 2004, ktorym sa ustanovujii spolocné
pravidld systému ndhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu
do lietadla, v pripade zrusenia alebo velkého meskania letov a ktorym
sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 295/91, sa md vykladat v zmysle, Ze
na zdklade tohto cldnku md cestujiici priamo pripojného letu, ktorého
let mal pri odlete kratsie meskanie, ako sii limity stanovené v cldnku 6
uvedeného nariadenia, ale ktory do svojho konecného cielového miesta
priletel s meskanim tri hodiny alebo viac voci pldnovanému casu
priletu, pravo na ndhradu, kedZe tdto ndhrada nie je viazand na
existenciu meskania pri odlete, a teda na dodrZanie podmienok stano-
venych v uvedenom cldanku 6.

() U. v. EU C 95, 26.3.2011.
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Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 21. februdra
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Korkein hallinto-oikeus — Finsko) — A Oy

(Vec C-123(11) ()

(Sloboda usadit sa — Clinok 49 ZFEU — Daiiovd prdvna
tiprava — Zliicenie materskej spolocnosti so sidlom v clen-
skom $tdte s dcérskou spolocnostou so sidlom v inom Clen-
skom Stdte — MoZnost materskej spolocnosti odpocitat straty
dcérskej spolocnosti vyplyvajilce z jej Cinnosti — Vyliidenie
vztahujiice sa na dcérske spolocnosti nerezidentov)

(2013/C 114/10)

Jazyk konania: fincina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Korkein hallinto-oikeus

Utastnik konania pred vnitrostitnym sidom

Zalobkyia: A Oy

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Korkein hallinto-
oikeus — Vyklad ¢linkov 49 ZFEU a 54 ZFEU — Sloboda
usadif sa — Vnitrostitna daflovd pravna Gprava — Zlacenie
materskej spolocnosti so sidlom v ¢lenskom Stite s dcérskou
spolo¢nostou, ktord ukondila ¢innost v inom ¢lenskom $tate —
Odpocet strat vzniknutych zlicenej spolocnosti z ¢innosti tejto
spolo¢nosti v inom ¢lenskom $tite nadobudajiicou spolo¢-
nostou v ¢lenskom $tdte jej sidla

Vyrok rozsudku

1. éldnky 49 ZFEU a 54 ZFEU za okolnosti, o aké ide vo veci
samej, nebrdnia vnitrostdtnej tprave, ktord nepriptista, aby si
materskd spolochost, ktord sa zlici s dcérskou spolochostou
usadenou v inom clenskom Stdte, mohla zo svojho zdanitelného
zisku odpocitat straty, ktoré vznikli tejto dcérskej spolocnosti v
zdanitelnych obdobiach pred zlicenim, hoci tiito moznost pripista,
ak ide o zlicenie s dcérskou spolocnostou rezidentom. Takdto
prdvna tiprava je viak nezlucitelnd s pravom Unie, ak materskej
spolocnosti neumoZiiuje preukdzat, Ze jej dcérska spolochost nere-
zident alebo tretia osoba vycerpala vsetky moznosti na zohladnenie
tychto strdt v nasledujiicich zdanitelnych obdobiach v Stdte, v
ktorom je usadend.

2. Pravidld vypoctu strdt dcérskej spolocnosti nerezidenta na tcely ich
zohladnenia materskou spolocnostou rezidentom v rdmci transak-
cie, 0 akil ide vo veci samej, nemozu predstavovat rozdielne zaob-
chddzanie v porovnani s pravidlami vypoctu uplatnitelnymi v
pripade, ak by islo o zlicenie s dcérskou spolocnostou rezidentom.

() U.v. EU C 145, 14.5.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 28. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Manfred Beker,
Christa Beker/Finanzamt Heilbronn

(Vec C-168/11) (')

(Volny pohyb kapitilu — Daii z prijmov — Kapitdlové
vynosy — Zmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia — Divi-
dendy vyplatené spolocnostami usadenymi v clenskych stdtoch
a tretich Stdtoch — Urlenie hornej hranice zapocitania zrdz-
kovej dane zaplatenej v zahranidi na vniitrostitnu dafi z
prijmu — Nezohladnenie osobnych vydavkov a vydavkov
sitvisiacich s osobnym Zivotom — Odévodnenie)

(2013/C 114/11)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Manfred Beker, Christa Beker

Zalovany: Finanzamt Heilbronn

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢ldnku 56 ES — Vnitrostitna pravna Gprava dane z
prijmov fyzickych osob, ktord umoziuje odpocitat dane zapla-
tené v zahrani¢i iba od tej Casti vnutrostitnej dane z prijmov,
ktord sa vztahuje na zahrani¢né prijmy — Metdda vypoctu tejto
Casti vnatro§tatnej dane z prijmov, ktord vedie k proporciondl-
nemu prideleniu odpocitatelnych mimoriadnych ndkladov a
vydavkov aj na zahrani¢né prijmy, ¢im spdsobuje zodpoveda-
juce zniZenie hornej hranice odpoctu dani zaplatenych v zahra-
nici
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Vyrok rozsudku

Clinok 63 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni pravnej
iprave clenského Stdtu, na zdklade ktorej v reZime, ktorého cielom je
zamedzit dvojitému zdaneniu v pripade, Ze osoby s neobmedzenou
dafiovou povinnostou zaplatia zo zahranicnych prijmov v Stdte ich
povodu daii porovnatelnti s datiou z prijmu vyberanou uvedenym
clenskym Stdtom, sa zapocitanie uvedenej zahranicnej dane na sumu
dane z prijmu v tomto clenskom Stdte uskutocni tak, Ze sa suma dlZnej
dane na zdklade zdanitelnych prijmov v tom istom clenskom Stdte
vrdtane zahranicnych prijmov vyndsobi pomerom uvedenych zahranic-
nych prijmov k celkovym prijmom, pricom celkové prijmy nezohladriuji
osobitné vydavky a mimoriadne ndklady, akymi sii vydavky sivisiace s
osobnym Zivotom alebo vydavky stivisiace s osobnou & rodinnou situd-
ciou.

() U.v. EU C 211, 16.7.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Rechtbank van eerste aanleg te Brussel — Belgicko)
— RVS Levensverzekeringen NV/Belgické krilovstvo

(Vec C-243/11) ()

(Priame Zivotné poistenie — Rolnd dari tykajiica sa poistova-

cich &innosti — Smernica 2002/83/ES — Cldnok 1 ods. 1

pism. g) a cldnok 50 — Pojem ,clensky $tdt zdvizku* —

Poistoviia usadend v Holandsku — Poistnik, ktory uzatvoril

poistnii zmluvu v Holandsku a presunul svoje obvyklé

bydlisko do Belgicka po uzatvoreni zmluvy — Slobodné
poskytovanie sluZieb)

(2013/C 114[12)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: RVS Levensverzekeringen NV

Zalovany: Belgické kralovstvo

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank van
eerste aanleg te Brussel — Vyklad ¢lanku 50 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2002/83/ES z 5. novembra 2002 o
zivotnom poisteni (U. v. ES L 345, s. 1; Mim. vyd. 06/006, s. 3)
— Vndtrostitna pravna tprava, podla ktorej podliehaji poistné

zmluvy ro¢nej dani, ak je riziko umiestnené v Belgicku, kedze v
pripade fyzickej osoby sa obvyklé bydlisko poistnika alebo v
pripade pravnickej osoby sa prevddzka poistnika nachddza v
Belgicku — Poistoviia so sidlom v Holandsku bez zastiipenia
v Belgicku s vynimkou jedného z jej poistnikov, ktory sa po
uzatvoreni zmluvy prestahoval do Belgicka — Miesto zdanenia
— Cléanky 49 ZFEU a 56 ZFEU — Obmedzenia

Vyrok rozsudku

Cldnok 50 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/83/ES z
5. novembra 2002 o Zivotnom poisteni sa md vykladat tak, Ze
nebrdni tomu, aby clensky Stdt vyberal nepriamu dafi z poistného na
Zivotné poistenie hradeného poistnikmi — fyzickymi osobami s obvy-
klym pobytom v tomto clenskom Stdte, pokial boli dotknuté poistné
zmluvy podpisané v inom clenskom Stdte, v ktorom mali uvedeni
poistnici v Case podpisu zmluvy svoje obvyklé bydlisko.

() U.v. EU C 252, 27.8.2011.

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 28. februdra
2013 — Portugalskd republika/Eurépska komisia

(Vec C-246/11 P) ()

[Odvolanie — Europsky fond pre regiondlny rozvoj (EFRR) —

Nariadenie (EHS) & 2052/88 — Cldnok 13 ods. 3 — Naria-

denie (EHS) ¢ 4253/88 — Cldnok 21 ods. 1 — Globdlna

subvencia na podporu miestnych investicii v Portugalsku —
ZniZenie finaninej pomoci]

(2013/C 114/13)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Portugalskd republika (v zastipent: L. Inez Fernan-
des, S. Rodrigues a A. Gattini, splnomocneni zastupcovia)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastGpeni: L. Flynn,
A. Steiblyté a P. Guerra e Andrade, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Vseobecného sidu (6sma komora) z
3. marca 2011, Portugalsko/Komisia (T-387/07), ktorym Vseo-
becny sid zamietol ndvrh na iastocné zruenie rozhodnutia
Komisie K(2007) 3772 z 31. jala 2007 tykajiceho sa zniZenia
pomoci z Eurdpskeho fondu pre regiondlny rozvoj (EFRR) v
suvislosti s globdlnou subvenciou na podporu miestnych inves-
ticif v Portugalsku na zdklade rozhodnutia Komisie K(95) 1769
z 28. jila 1995
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Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Vseobecného siidu Eurdpskej tinie z 3. marca 2011,
Portugalsko/Komisia (T-387/07), sa rusi.

2. Rozhodnutie Komisie K(2007) 3772 z 31. jila 2007 tykajiice
sa zniZenia pomoci z Eurdpskeho fondu pre regiondlny rozvoj
(EFRR) v stvislosti s globdlnou subvenciou na podporu miestnych
investicii v Portugalsku na zdklade rozhodnutia Komisie K(95)
1769 z 28. jila 1995 sa rusi.

3. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli
v konani pred Vseobecnym stidom, ako aj v odvolacom konani.

(") U.v. EU C 219, 23.7.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal Superior de Justicia de Galicia —

Spanielsko) — Concepcién Salgado Gonzilez/Instituto

Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General
de la Seguridad Social (TGSS)

(Vec C-282/11) ()

[Clinok 48 ZFEU — Socidlne zabezpetenie migrujiicich

pracovnikov — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 a nariadenie

(ES) ¢. 883/2004 — Dochodkové poistenie a poistenie pre

pripad tdmrtia — Osobitné postupy na uplatiiovanie vniitro-

Stdtnej prdvnej iipravy tykajiicej sa dochodkového poistenia —
Vypocet ddvok]

(2013/C 114/14)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Concepcién Salgado Gonzélez

Zalovani: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Teso-
rerfa General de la Seguridad Social (TGSS)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Superior
de Justicia de Galicia — Vyklad ¢lanku 48 ZFEU, clinku 3 a
prilohy VI ¢asti D bodu 4 (teraz ¢ast G) nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani systémov socidl-
neho zabezpeenia na zamestnancov, samostatne zrobkovo
¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuja v
rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s.

35), a ¢lanku 87 ods. 5 a prilohy XI bodu 2 pism. a) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila
2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU
L 166, s. 1; Mim. vyd. 05/005, s. 72) — Dochodkové poistenie
a poistenie pre pripad timrtia — Osobitné postupy na uplatiio-
vanie vnutro§titnej pravnej Gpravy tykajicej sa déchodkového
poistenia — Vypocet ddvok — Vndtro§titna pravna Uprava
stanovujtica ddvky v zdvislosti od priemerného vymeriavacieho
zakladu pocas pitndstroéného referenéného obdobia

Vyrok rozsudku

Cldnok 48 ZFEU, ddnok 3, ddnok 46 ods. 2 pism. a) a clanok 47
ods. 1 pism. g) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina
1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpeCenia na zamest-
nancov a ich rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci Spolocenstva, v
zneni zmenenom, doplnenom a aktualizovanom nariadenim (ES)
Rady ¢ 118/97 z 2. decembra 1996, zmenenym a doplnenym
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 629/2006 z 5.
aprila 2006, ako aj priloha VI cast H bod 4 tohto nariadenia sa
musia vykladat v tom zmysle, Ze brdnia prdvnej iprave clenského Stdtu
ako vo veci samej, podla ktorej sa teoretickd suma starobného
dochodku samostatne zdrobkovo cinnej osoby bez ohladu na to, &
ide o migranta, vidy vypocitava na zdklade prispevkovych zdkladov
tohto pracovnika pocas pevne stanoveného referencného obdobia,
ktoré predchddza zaplateniu posledného prispevku pracovmkom v
tomto Stdte, vydelenych pevne stanovenym delitelom, pricom dizka
tohto obdobia alebo tento delitel nemodzu byt upravené tak, aby
zohladnili, Ze dotknuty pracovnik vyuZil svoje prdvo na volny pohyb.

() U.v. EU C 269, 10.9.2011.

Rozsudok Siddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra

2013 (nivrh na zalatie prejudicidlneho konania,

ktory podal Hof van Cassatie van Belgié — Belgicko) —

ProRail NV/Xpedys NV, DB Schenker Rail Nederland NV,

Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV,
FAG Kugelfischer GmbH

(Vec C-332/11) ()

[Nariadenie (ES) ¢. 1206/2001 — Spoluprdca pri vykondvani

dokazov v obcianskych a obchodnych veciach — Priame vyko—

nanie dokazu — Ustanovenie znalca — Uloha, ktord sa md

vykonat ciastocne na tizemi Clenského Stdtu vniitrostdtneho
sidu a Ciastocne na tizemi iného Clenského Stdtu]

(2013/C 114/15)

Jazyk konania: holandcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgi¢
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: ProRail NV

Zalované: Xpedys NV, DB Schenker Rail Nederland NV, Natio-
nale Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG Kugelfi-
scher GmbH

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van Cassatie
van Belgi¢ — Vyklad c¢lankov 1 a 17 nariadenia Rady (ES) ¢.
1206/2001 z 28. médja 2001 o spoluprici medzi stidmi ¢len-
skych $tatov pri vykondvani dokazov v obcianskych a obchod-
nych veciach (U. v. ES L 174, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 121) a
¢lanku 33 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22.
decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obéianskych a obchodnych veciach (,Brusel 1) (U. v. ES L 12,
s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42) — Priame vykonanie vy3etro-
vania doziadanym stidom — Vymenovanie znalca a udelenie
prikazu stidom clenského 3tétu, ktory sa md vykonat Ciastocne
v clenskom 3tate, v ktorom sidli dotknuty sid, a iastoéne v
inom ¢lenskom $tite — Obligatérne alebo fakultativne uplat-
nenie mechanizmu upraveného v ¢ldnku 17 nariadenia
¢ 1206/2001

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 1 pism. b) a cldnok 17 nariadenia Rady (ES) ¢.
1206/2001 z 28. mdja 2001 o spoluprdci medzi sudmi clenskych
Stdtov pri vykondvani dokazov v obcianskych a obchodnych veciach sa
majii vykladat v tom zmysle, Ze siid clenského Stdtu, ktory chee, aby sa
vykonanie dokazu, ktorym je povereny znalec, uskutocnilo na iizemi
iného clenského stdtu, moZe toto dokazovanie nariadit bez toho, aby
bol nevyhnutne povinny pouzit sposob vykonania dokazu stanoveny v
tychto ustanoveniach.

() U.v. EU C 269, 10.9.2011.

Rozsudok Sitidneho dvora (velkd komora) z 26. februira

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal Constitucional Madrid — Spanielsko) —
trestné konanie proti Stefanovi Mellonimu

(Vec C-399/11) ()

(Policajnd a siidna spoluprdica v trestnych veciach —
Eurdpsky zatykal — Postupy odovzddvania medzi clenskymi
Stitmi — Rozhodnutia vydané v konani, na ktorom sa
dotknutd osoba osobne neziiCastnila — Vykon trestu uloZe-
ného v nepritomnosti — MozZnost preskiimania rozsudku)

(2013/C 114/16)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Constitucional Madrid

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Trestné konanie proti: Stefanovi Mellonimu

Dalsi iicastnik konania: Ministerio Fiscal

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Constitu-
cional Madrid — Vyklad ¢lanku 4a rdmcového rozhodnutia
Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurdpskom zatykaci
a postupoch odovzddvania osob medzi ¢lenskymi $tdtmi . v.
EU L 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34), zmeneného a doplne-
ného rdmcovym rozhodnutim Rady 2009/299/SVV z 26.
februdra 2009 o zmene a doplneni rdmcovych rozhodnuti
2002/584/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783/SVV, 2008/909/SVV
a 2008/947/SVV a o posilneni procesnych prav osoéb, podpore
uplatiiovania zdsady vzdjomného uzndvania, pokial ide o
rozhodnutia vydané v nepritomnosti dotknutej osoby na konani
(U.v.EU L 81, s. 24), a ¢lnkov 47, 48 a 53 Charty zékladnych
prav Eurépskej tnie — Rozhodnutia vydané v konani, na
ktorom sa dotknutd osoba osobne neztcastnila — Vykon trestu
uloZeného v nepritomnosti — MozZnost preskiimania rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 4a ods. 1 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/584/SVV
z 13. jiina 2002 o eurépskom zatykaci a postupoch odovzddvania
0s0b medzi clenskymi stdtmi, zmeneného a doplneného rdmcovym
rozhodnutim Rady 2009/299/SVV z 26. februdra 2009, sa md
vykladat v tom zmysle, Ze vykondvajiicemu siidnemu orgdnu v
pripadoch uvedenych v tomto ustanoveni brdni podriadit vykon
eurdpskeho zatykaca vydaného na ticely vykonu trestu podmienke
moznosti preskiimania odsudzujiiceho rozsudku vydaného v nepri-
tomnosti v clenskom Stdte, ktory vydal zatykac.

2. Cldnok 4a ods. 1 rdmcového rozhodnutia 2002/584, zmeneného
a doplneného rdmcovym rozhodnutim 2009/299, je zlucitelny s
poziadavkami vypljvajiicimi z cldnku 47 a cldnku 48 ods. 2
Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tnie.

3. Cldnok 53 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie sa md vykladat
v tom zmysle, Ze neumoZiiuje Clenskému Stdtu podriadit
odovzdanie osoby odstidenej v nepritomnosti podmienke moznosti
preskiimania odsudzujiiceho rozsudku v Stdte, ktory vydal zatykac,
aby sa predislo poruseniu prdva na spravodlivy proces a prdva na
obhajobu zarucenych jeho tstavou.

() U.v. EU C 290, 1.10.2011.
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Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 28. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Nemecko) —
Katja Ettwein/Finanzamt Konstanz

(Vec C-425/11) ()

(Dohoda medzi Eurépskym sRolocenstvom a jeho clenskymi
Stdtmi na jednej strane a SvajCiarskou konfederdciou na
druhej strane o volnom pohybe osob — Rovnost zaobchd-
dzani
Stdtni prislusnici denského Stitu Unie — Prt;my z0 zdrob-
kove) cinnosti dosiahnuté v tomto clenskom Stdte — Premiest-
nenie bydliska do Sva;aarska — Odmietnutie dariovej vyhody
v uvedenom clenskom Stdte z dovodu premiestnenia bydliska)

(2013/C 114/17)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siddom

Zalobkyria: Katja Ettwein

Zalovcm)?: Finanzamt Konstanz

Predmet veci

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Baden-Wiirttemberg — Vyklad Dohody medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Svaj-
Ciarskou konfederdciou na druhej strane o volnom pohybe 0sob
z 21. jana 1999 [neoficidlny preklad] schvélenej v mene Spolo-
Censtva rozhodnutim Rady a Komisie zo 4. aprila 2002 (U. v.
ES L 114, s. 6), a najmd jej ¢lankov 1, 2, 11, 16 a 21, ako aj
¢lankov 9, 13 a 15 prilohy I — Priame zdanenie cezhrani¢nych
0sdb — Pravna dprava ¢lenského statu, ktord umoznuje kolek-
tivne zdanenie manzelov (Ehegattensplitting) v pripade, ak maja
bydlisko v clenskom stite Unie alebo Eurépskeho hospodar-
skeho priestoru, a ktord ho vylu¢uje v pripade, ak maja bydlisko
vo Svajciarskej konfederdcii

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 pism. a) Dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho
clenskymi Stdtmi na jednej strane a Svajciarskou konfederdciou na
druhej strane o volnom pohybe osob, podpisanej 21. jina 1999 v
Luxemburgu, ako aj cldnok 9 ods. 2, cldnok 13 ods. 1 a cldnok 15
ods. 2 prilohy I tejto dohody treba vykladat v tom zmysle, Ze brdnia
prdvnej tprave clenského stdtu, ktord manZelom, ktori si Stdtnymi
prislusnikmi tohto Stdtu a vetky ich zdanitelné prijmy tam podliehajii
dani z prijmu, zamieta priznat vyhodu vyplyvajilcu zo spolocného

zdanenia podla metody nazyvanej ,splitting” zavedenej touto prdvnou
tipravou len z dovodu, Ze ich bydlisko sa nachddza na tizemi Svajciar-
skej konfederdcie.

(" U.v. EU C 331, 12.11.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 28. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal High Court of Ireland — Irsko) — Margaret Kenny
a i./Minister for Justice, Equality and Law Reform a i.

(Vec C-427/11) ()

(Cldnok 141 ES — Smernica 75/117/EHS — Rovnost odme-

fiovania pracovnikov muZského a Zenského pohlavia —

Nepriama diskrimindcia — Objektivne odovodnenie —
Podmienky)

(2013/C 114/18)

Jazyk konania: anglictina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

High Court of Ireland

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyne: Margaret Kenny, Patricia Quinn, Nuala Condon,
Eileen Norton, Ursula Ennis, Loretta Barrett, Joan Healy,
Kathleen Coyne, Sharon Fitzpatrick, Breda Fitzpatrick, Sandra
Hennelly, Marian Troy, Antoinette Fitzpatrick, Helena Gatley

Zalovani: Minister for Justice, Equality and Law Reform, Minister
for Finance, Commissioner of An Garda Siochdna

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — High Court of
Ireland — Vyklad clinku 157 ZFEU a smernice Rady
75/117[EHS z 10. februara 1975 o aproximdcii pravnych pred-
pisov ¢lenskych Stitov tykajacich sa uplatiovania zdsady
rovnakej odmeny pre muzov a zeny (U. v. ES L 45, s. 19;
Mim. vyd. 05/001, s. 179) [nahradend smernicou 2006/54/ES]
— Pojem objektivneho odévodnenia pri zjavnej nepriamej
diskrimindcii medzi pracovnikmi muzského a Zenského
pohlavia vo verejnej sluzbe — Kritérid

Vyrok rozsudku

Cldnok 141 ES a smernica Rady 75/117/EHS z 10. februdra 1975
o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov tykajiicich sa uplat-
fiovania zdsady rovnakej odmeny pre muzov a Zeny sa majii vykladat v
tom zmysle, Ze:
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hodnoty, ak sa s ohladom na vetky aspekty, akymi si povaha . )

prdce, poZiadavky na vzdelanie a pracovné podmienky, mozno Zalobkyria: Banif Plus Bank Zrt.

domnievat, Ze sa nachddzajii v porovnatelnej situdcii, pricom posti-

denie tejto skutocnosti prindlezi vnitrostdtnemu siidu,

. RPN PP Zalovani: Csaba Csipai, Viktéria Csipai

— v rdmci nepriamej diskrimindcie v odmeriovani prindlezi zamest-

ndvatelovi, aby poskytol objektivne odovodnenie tykajiice sa ziste-

ného rozdielu v odmeriovani medzi pracovnikmi, ktori sa povazZuji

za diskriminovanych, a referencnymi osobami,

Predmet veci

— oddvodnenie zamestndvatela tykajiice sa rozdielu v odmeriovani ) . o ) L

nasvedcujiicemu diskrimindcii na zdklade pohlavia sa musi vzta- Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Févdrosi Birosig

hovat na referencné osoby, ktoré vniitrostdtny sid pri konstatovani
uvedeného rozdielu zohladnil z dovodu, Ze ich situdcia je vyjadrend
spolahlivymi Statistickymi tidajmi zahrmujiicimi dostatocny pocet
o0sob, ktoré nevyjadrujii Cisto ndhodné alebo prechodné javy a
javia sa ako vSeobecne vyznamné,

— vnitrostdtny sid moZe popri ostatnych skutocnostiach, ktoré mu
umoziujii posidit, ¢i sti rozdiely v odmendch dvoch skupin pracov-
nikov sposobené objektivnymi faktormi, ktoré vobec nestivisia s
diskrimindciou na zdklade pohlavia a okrem toho si v siilade so
zdsadou proporcionality, zohladnit aj zdujem na dobryjch pracov-
nych vztahoch.

() U.v. EU C 311, 22.10.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra

2013 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Févdrosi Torvényszék (predtym Févdrosi Birdsig)

— Madarsko] — Banif Plus Bank Zrt./Csaba Csipai,
Viktéria Csipai

(Vec C-472/11) ()

(Smernica 93/13/EHS — Nekalé podmienky uvedené v spot-
rebitel'skych zmluvdich — Preskiimanie nekalej povahy
podmienky vniitrostdtnym siidom ex offo — Povinnost
vniitrostdtneho sidu, ktory ex offo konstatoval nekalii povahu
podmienky, vyzvat dcastnikov konania na predloZenie ich
pripomienok predtym, ako vyvodi z tohto zistenia désledky
— Zmluvné ustanovenia, ktoré sa maji vziat do dvahy pri
preskiimani nekalej povahy)

(2013/C 114[19)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

F6vérosi Torvényszék (predtym Févérosi Birdsag)

— Vyklad ¢lanku 7 ods. 1 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila
1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych zmluvich (U.
v. ES L 95, s. 29; Mim. vyd. 15/002, s. 288) — Vnitrostitna
prévna uprava, podla ktorej md vnitrostitny stid obmedzenti
pravomoc preskimat nekald povahu takzvanych predbezne
formulovanych 3$tandardnych zmliv, ked dGcastnici konania
uréenie tejto nekalosti vyslovne nenavrhuji — Pravomoc
vnatrostitneho stidu, ktory ked bez k tomu smerujicemu
ndvrhu zisti, Ze niektord zo v§eobecnych zmluvnych podmienok
v zmluve, ktord podlieha jeho preskiimaniu, md nekalt povahu,
vyzvat Glastnikov konania, aby sa vyjadrili k prislusnej
zmluvnej podmienke, aby bolo mozné preskimat, ¢i je zmluva
z tohto dovodu neplatnd

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 6 ods. 1 a cldnok 7 ods. 1 smernice Rady 93/13/EHS z
5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmlu-
vdch sa md vykladat v tom zmysle, Ze vniitrostdtny sid, ktory
konstatoval ex offo nekalti povahu zmluvnej podmienky, nemusi na
to, aby mohol vyvodit dosledky tohto konstatovania, cakat, Ci
spotrebitel, informovany o svojich pravach, navrhne, aby uvedend
podmienka bola zruSend. V kazdom pripade zdsada kontradiktdr-
nosti vo vseobecnosti zavizuje vniitrostdtny sid, ktory konstatoval
v rdmci preskiimania ex offo nekalii povahu zmluvnej podmienky,
informovat tcastnikov konania v spore a vyzvat ich, aby sa k tomu
kontradiktdrne vyjadrili spdsobom, ktory na tento icel stanovujil
vniitrotdtne procesnoprdvhe predpisy.

2. Vnitrostdtny sid musi na ticely vykonania preskiimania pripadnej
nekalej povahy zmluvnej podmienky, na ktorej bol zalozZeny ndvrh,
ktory mu bol podany, vziat do tivahy vsetky ostatné ustanovenia
zmluvy.

() U.v. EU C 370, 17.12.2012.
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Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 28. februdra
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Finanzgericht Rheinland-Pfalz — Nemecko) —

Helga Petersen, Peter Petersen/Finanzamt Ludwigshafen

(Vec C-544/11) ()
(Slobodné poskytovanie sluZieb — Volny pohyb pracovnikov
— Prdvna tdprava clenského Stdtu, ktord umoZiiuje oslobodit
od dane prijmy pochddzajiice z Cinnosti v inom Stdte v rdmci
rozvojovej pomoci — Podmienky — Sidlo zamestndvatela na

vniitrostdtnom tizemi — Odmietnutie v pripade, ked je
zamestndvatel usadeny v inom Clenskom Stdte)

(2013/C 114/20)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Rheinland-Pfalz

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Helga Petersen, Peter Petersen

Zalovany: Finanzamt Ludwigshafen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Rheinland-Pfalz — Vyklad ¢lénku 56 ZFEU — Obmedzenia
slobodného poskytovania sluzieb v rdmci Unie — Prdvna

tprava clenského $titu, ktord umoziiuje oslobodit od dane
prijmy pochadzajice z ¢innosti v zahrani¢l v rdmci rozvojovej
pomoci — Obmedzenie tohto oslobodenia na pripady, ked ma
zamestnavatel sidlo na vndtro§titnom tzemi

Vyrok rozsudku

Cldnok 45 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze mu odporuje
vniitrostdtna prdvna tprava clenského Stdtu, podla ktorej sii prijmy
20 zdvislej cinnosti dafiovnika s neobmedzenou dafiovou povinnostou,
ktory md bydlisko v tomto clenskom stdte, oslobodené od dane z
prijmov, pokial je zamestndvatel usadeny v uvedenom clenskom Stdte,
ale nie sii oslobodené, ked je zamestndvatel usadeny v inom clenskom
Stdte.

() U. v. EU C 25, 28.1.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Juzgado de lo Mercantil de Alicante — Spanielsko)
— Fédération Cynologique Internationale/Federacién
Canina Internacional de Perros de Pura Raza

(Vec C-561/11) ()

[Ochranné  zndmky Spolocenstva — Nariadenie (ES)
¢ 207/2009 — Cldnok 9 ods. 1 — Pojem , tretie osoby” —
Majitel neskorsej ochrannej zndmky Spolocenstva]

(2013/C 114/21)

Jazyk konania: Spanielcina

Vmiitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de lo Mercantil de Alicante

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyria: Fédération Cynologique Internationale

Zalovand: Federaciéon Canina Internacional de Perros de Pura
Raza

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Juzgado de lo
Mercantil de Alicante — Vyklad nariadenia Rady (ES) ¢
207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej znimke Spolocen-
stva (kodifikované znenie) (U. v. EU L 78, s. 1) — Zneuzitie
alebo hrozba zneuzitia ochrannej zndmky Spolocenstva —
Vyluéné pravo udelované ochrannou zndmkou Spolocenstva

— Pojem ,tretie osoby*

Vyrok rozsudku

Cldnok 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra
2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva sa md vykladat v tom zmysle,
Ze vyhradné prdvo majitela ochrannej zndmky Spolocenstva zabrdnit
tretim osobdm v pouZivani rovnakych alebo podobnych oznaceni ako
jeho ochrannd zndmka v obchodnom styku sa vztahuje aj na majitela
neskorSej ochrannej zndmky SpoloCenstva bez toho, aby bolo potrebné
tito ochranni zndmku najskor vyhldsit za neplatnil.

() U.v. EU C 25, 28.1.2012.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 21. februdra
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Tribunal du travail de Bruxelles — Belgicko) —
Patricia Dumont de Chassart/Office national d’allocations
familiales pour travailleurs salariés (ONAFTS)

(Vec C-619/11) ()

[Socidlne zabezpeCenie — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 —

Clinok 72, &dnok 78 ods. 2 pism. b) a tlinok 79 ods. 1

ptsm a) — Sirotské ddvky — Uhrn dob poistenia a zamest-

nania — Doby dosiahnuté pozostalym rodicom v inom
clenskom Stdte — Nezohladnenie]

(2013/C 114[22)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal du travail de Bruxelles

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyiia: Patricia Dumont de Chassart

Zalovany: Office national dallocations familiales pour travail-
leurs salariés (ONAFTS)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal du travail
de Bruxelles — Vyklad ¢ldnkov 17 ES, 39 ES a 43 ES, ako aj
¢lanku 72 a ¢ldnku 79 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71
zo 14. jina 1971 o uplatiovani systémov socidlneho zabezpe-
Cenia na zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a
ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybujti v rdmci spolocen-
stva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35) — Sirotské
dévky, ktoré vyplaca stat bydliska — Pripustnost ustanovenia
Spolocenstva, ktoré podmieniuje ziskanie ndroku na davky
dosiahnutim urcitych dob poistenia zosnulym rodi¢om s vyli-
¢enim pozostalého rodica, vzhladom na zdsady rovnosti a nedi-
skrimindcie — Priaznivej$ia vnutro$titna pravna Gprava, ktord
umoziuje uplatnit pravidld rovnakého posudzovania dob pois-
tenia takisto v prospech pozostalého rodica — Menej priaznivé
zaobchddzanie s pracovnikmi, pozostalymi rodi¢mi, ktorf vyko-
ndvali svoje prdvo na volny pohyb — Diskrimindcia

Vyrok rozsudku

Cldnok 72, cldnok 78 ods. 2 pism. b) a cldnok 79 ods. 1 druhy
pododsek pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina
1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnan-
cov, samostatne zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov,
ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva, v zneni zmenenom, doplnenom
a aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra
1996, zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (ES) ¢. 1399/1999
z 29. aprila 1999, sa majti vykladat v tom zmysle, Ze ak vniitrostdtna

prdvha tiprava stanovuje, Ze tak zosnuly, ako aj pozostaly rodi¢ mozu v
pripade, Ze majii postavenie zamestnanca alebo samostatne zdrobkovo
cinnej osoby, zalozit ndrok na sirotské ddvky, tieto ustanovenia vyZa-
dujii, aby doby poistenia a zamestnania alebo samostatnej zdrobkovej
cinnosti, ktoré dosiahol pozostaly rodic v inom clenskom Stdte, boli
zohladnené na ticely ihrnu dob potrebnyich na nadobudnutie ndroku
na ddvky v prvom z tjchto clenskyich stdtov. V tejto stvislosti je
irelevantné, Ze pozostaly rodic sa v tomto clenskom Stdte pocas refe-
rencného obdobia stanoveného touto prdvnou tpravou na tcely nado-
budnutia tohto ndroku nemoZe odvoldvat na nijakii dobu poistenia,
zamestnania alebo samostatnej zdrobkovej cinnosti.

() U.v. EU C 49, 18.2.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 21. februdra
2013 — Seven for all mankind LLC/Seven SpA, Urad pre
harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-655/11 P) ()

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmiet-

kové konanie — Skorsia slovnd ochrannd zndmka — Prvok

»SEVEN“ — Podobnost’ oznaceni — Pravdepodobnost zdmeny
— Relativny dévod zamietnutia)

(2013/C 114/23)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Seven for all mankind LLC (v zastdpeni: A. Gautier-
Sauvagnac a B. Guimberteau, avocats)

Dalsi icastnici konania: Seven SpA (v zastdpeni: L. Trevisan,
avvocato), Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: ]. Crespo Carrillo, splnomocneny
zastupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stdu (Siesta
komora) zo 6. oktébra 2011, SEVEN/UHVT — SEVEN FOR
ALL MANKIND (SEVEN FOR ALL MANKIND) (T-176/10),
ktorym Vseobecny sud zrusil rozhodnutie R 1514/2008-2
druhého odvolacieho sendtu Uradu pre harmoniziciu vndtor-
ného trhu (UHVT) z 28. januira 2010 zamletajuce odvolanie
podané proti rozhodnutiu, ktorym bolo zrusené rozhodnutie
ndmietkového oddelenia Ciastoéne zamietajiice ndmietku
podanti majitelom obrazovej ochrannej znidmky SpoloCenstva
a medzindrodnej obrazovej ochrannej zndmky obsahujtcich
slovny prvok ,Seven“ pre tovary zaradené do tried 3, 9, 12,
14, 15, 16, 18, 20, 25 a 28 proti zédpisu slovnej ochrannej
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znamky ,SEVEN FOR ALL MANKIND* pre tovary zaradené do
tried 14 a 18 — Vyklad a uplatiiovanie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia ¢. 207/2009 — Okolnosti, ktoré treba zohladnit pri
preskiimani podobnosti oznaceni

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Seven for all mankind LLC zndSa svoje vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit trovy konania, ktoré vynaloZila Seven SpA.

3. Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a
vzory) ( UHVT) zndsa svoje vlastné trovy konania.

(") U. v. EU C 65, 3.3.2012.

Rozsudok Sitdneho dvora (druhd komora) z 28. februdra

2013 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal da Relagio de Lisboa — Portugalsko) —

Ordem dos Técnicos Oficiais de Contas/Autoridade da
Concorréncia

(Vec C-1/12) (1)

(Zviiz autorizovan)?ch tctovnikov — Prdvna tiprava tykajica

sa systému povinného vzdeldvania autorizovanych tictovnikov

— Cldnok 101 ZFEU — ZdruZenie podnikatelov — Obme-

dzenie hospoddrskej siifaze — Oddvodnenia — Clinok 106
ods. 2 ZFEU)

(2013/C 114/24)
Jazyk konania: portugalcina
Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal da Relagdo de Lisboa

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Ordem dos Técnicos Oficiais de Contas

Zalovany: Autoridade da Concorréncia

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal da
Relagdo de Lisboa — Vyklad cldnkov 56 ZFEU, 57 ZFEU, 58
ZFEU, 59 ZFEU, 60 ZFEU, 61 ZFEU, 62 ZFEU, 101 ZFEU a
102 ZFEU — Pojem zdruzenie podnikov — Zviz autotizova-
nych Gctovnikov — Vytvorenie systému povinného odborného
vzdelavania pre ¢lenov zvizu — Vzdeldvanie poskytované
vyluéne zvizom — Sloboda usadit sa a slobodné poskytovanie
sluzieb

Vyrok rozsudku

1. Nariadenie, akym je nariadenie o ziskavani kreditov za vzdeldvanie
(Regulamento da Formagdo de Créditos), ktoré prijalo profesijné
zdruzenie, akym je Ordem dos Técnicos Oficiais de Contas (Zviz
autorizovanych tictovnikov), treba povaZovat za rozhodnutie prijaté
zdruzenim podnikatelov v zmysle cldnku 101 ods. 1 ZFEU.

Skutocnost, Ze profesijné zdruZenie, akym je Ordem dos Técnicos
Oficiais de Contas, je zo zdkona povirme' zaviest systém povinného
vzdeldvania SVO}lCh clenov, neznamend, Ze predpisy, ktoré toto
zdruzenie prijima, budii vyfiaté z posobnosti clanku 101 ZFEU,
ak ich mozno pripisat vylucne tomuto zdruZeniu.

Skutocnost, Ze tieto predpisy nemajii priamy vplyv na hospoddrsku
ginnost clenov tohto profest}ne%o zdruzenia, nemd vplyv na posob-
nost clanku 101 ZFEU, kedZe poruSenie vytykané tomuto profe-
sijnému zdruZeniu sa tyka trhu, na ktorom vykondva hospoddrsku
dinnost samotné zdruZenie.

2. Nariadenie, akym je nariadenie o ziskavani kreditov za vzdeldva-
nie, ktoré zavddza systém povinného vzdeldvania autorizovanych
iictovnikov s cielom zarucit kvalitu sluZieb, ktoré tito tctovnici
poniikajil, prijaté profesiinym zdruzZenim, akym je Ordem dos
Técnicos Oficiais de Contas, predstavuje obmedzenie hospoddrskej
siitaze zakdzané podla cldnku 101 ZFEU, ak na podstatnej Casti
relevantného trhu vylucuje hospoddrsku sitaz v prospech tohto
profesijného zdruZenia a na dalSej casti tohto trhu ukladd diskri-
minacné podmienky v neprospech konkurentov tohto profesijného
zdruZenia, Co sii skutocnosti, ktoré musi preskimat vnitrostdtny
stid.

() U. v. EU C 89, 24.3.2012.
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Rozsudok Sidneho dvora (piata komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Nejvy$si spravni soud — Ceskd republika) —

Mésto Zamberk/Flnancnl feditelstvi v Hradci Kréalové,
teraz Odvolaci finan¢ni Feditelstvi

(Vec C-18/12) ()

(Dane — DPH — Smernica 2006/112/ES — Cldnok 132

ods. 1 pism. m) — Oslobodenie od dane — Poskytovanie

sluZieb tizko sivisiacich so Sportom alebo telesnou vychovou

— Neorganizované a nesystematické Sportové aktivity —
Mestské kiipalisko)

(2013/C 114[25)

Jazyk konania: Cestina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Nejvyssi spravni soud

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Mésto Zamberk

Zalovan)?: Finan¢ni feditelstvi v Hradci Krdlové, teraz Odvolaci
finan¢ni feditelstvi

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nejvyssi spravni
soud — Vyklad ¢lanku 132 ods. 1 pism. m) smernice Rady
2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Vynimky
— Sluzby tzko suvisiace so §portom alebo telesnou vychovou
— Neorganizované, neststavné a rekreané $portové aktivity v
aredli letného kupaliska (akvapark) spravovaného mestom a so
zariadenim pre tieto aktivity

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 132 ods. 1 pism. m) smernice Rady 2006/112/ES z 28.
novembra 2006 o spolocnom systéme dani z pridanej hodnoty sa
md vykladat v tom zmysle, Ze neorganizované a nesystematické
Sportové aktivity, ktorych cielom nie je ticast na Sportovych sita-
Ziach, je mozZné kvalifikovat ako Sportové aktivity v zmysle tohto
ustanovenia.

2. Cldnok 132 ods. 1 pism. m) smernice 2006/112 sa md vykladat
v tom zmysle, Ze pristup do aredlu kipaliska, ktory poniika
ndvstevnikom nielen zariadenie umoZniujiice Sportové aktivity, ale
aj iné druhy zdbavy a relaxu, moZe predstavovat poskytovanie
sluzieb tizko stvisiacich so Sportom alebo telesnou vychovou.

Vniitrostdtny sid musi urcit, ¢ vo svetle vykladovych prvkov
poskytnutych Stidnym dvorom v tomto rozsudku a vzhladom na
konkrétne okolnosti v konani vo veci samej to tak je.

() U.v. EU C 98, 31.3.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Ankenzvnet for Uddannelsesstotten — Dinsko) —

LN/Styrelsen for  Videregiende  Uddannelser og
Uddannelsesstotte

(Vec C-46/12) (1)

[Obéianstvo Unie — Volny pohyb pracovnikov — Zdsada
rovnosti zaobchddzania — Cldnok 45 ods. 2 ZFEU — Naria-
denie (EHS) ¢. 1612/68 — Clinok 7 ods. 2 — Smernica
2004/38/ES — Clinok 24 ods. 1 a 2 — Vynimka zo zasady
rovnosti zaobchddzania vzhladom na prispevok na vyZivu
pocas stidia formou studentskych sttpendu alebo studentskych
skom Stdte — Vykon Zamestnania pred zacatim Stidia a po
fiom — Hlavny ciel dotknutej osoby pri svojom vstupe do
hostitel'ského clenského Stitu — Vplyv na jeho kvalifikdciu
ako pracovnika a na jeho ndrok na Studentské stipendium]

(2013/C 114/26)

Jazyk konania: ddnéina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Ankenavnet for Uddannelsesstotten

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: LN

Zalovany: Styrelsen for Videregdende Uddannelser og Uddannel-
sesstatte

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Ankenavnet for
Uddannelsesstotten — Vyklad ¢lanku 7 ods. 1 pism. ¢) v
spojeni s ¢lankom 24 ods. 2 smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obéanov Unie a
ich rodinnych prislusnikov volne sa pohybovat a zdrziavat sa v
ramci Gzemia clenskych §tdtov, ktord meni a doplia nariadenie
(EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS,
72/194[EHS,  73/148/EHS,  75/34/EHS,  75[35[EHS,
90/364[EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, s.
77; Mim. vyd. 05/005, s. 46) — Rovnost zaobchddzania s
obcanmi Unie — Prdvna dprava clenského stitu, ktord pre
ob¢anov Unie stanovuje moznost ziskat prispevok na $tadium,
ak st v tomto ¢lenskom Stite pracovnikmi alebo samostatne
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zdrobkovo ¢innymi osobami — Zamietnutie Ziadosti o Stipen-
dium, ktord podal obc¢an Unie, ktory bol v hostitelskom ¢len-
skom $tdte pracovnikom, kedZe cielom jeho prichodu do tohto
clenského $titu bolo absolvovat tam najmi stidium

Vyrok rozsudku

Cldnok 7 ods. 1 pism. c) a cldnok 24 ods. 2 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prdve obanov
Unie a ich rodinnych pristusnikov volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v
rdmci tizemia Clenskych Stdtov, ktord meni a doplfia nariadenie (EHS)
¢ 1612/68 a rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/
194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS sa majii vykladat v tom zmysle, Ze
obéanovi Unie, ktory Studuje v hostitelskom clenskom tdte a sticasne
v flom vykondva skutoéné a ucinné zamestnanie, na zdklade ktorého
mu mozno priznat Statiit ,pracovnika“ v zmysle clanku 45 ZFEU,
nemozno odmietnut poskytniif prispevok na vyZivu pocas Stidia
prizndvany Stdtnym prislusnikom tohto clenského Stdtu. Vnitrostdt-
nemu stdu prislicha vykonat overenie skutkového stavu potrebné na
postidenie, ¢i vykon zamestnani Zalobcu vo veci samej postacuje na to,
aby sa mu priznal tento Statit. Okolnost, Ze dotknutd osoba vstipila
na tzemie hostitelského clenského $tdtu s hlavnym zdmerom v tomto
Stdte absolvovat Studijny kurz, nie je relevantnd na urcenie, ¢i md tdto
osoba Statiit ,pracovnika“ v zmysle clanku 45 ZFEU, a teda na to, &
md uvedend osoba ndrok na takyto prispevok za rovnakych podmienok
ako Stdtny prislusnik hostitelského clenského Stdtu podla cldnku 7 ods.
2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktébra 1968 o slobode
pohybu pracovnikov v rdmci Spolocenstva.

() U. v. EU C 109, 14.4.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (desiata komora) zo 7. februdra
2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Najvyssi sid Slovenskej republiky — Slovensko) —
Protimonopolny drad Slovenskej republiky/Slovenskd

sporitelfia, a.s.
(Vec C-68/12) (1)
(Pojem kartel — Dohoda uzatvorend medzi viacerymi
bankami — Konkurencny podnik iidajne pésobiaci na
relevantnom trhu nelegdlne — Vplyv — Neexistencia)

(2013/C 114/27)

Jazyk konania: slovencina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Protimonopolny trad Slovenskej republiky

Zalovand: Slovenska sporiteltia, a.s.

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Najvyssi sud
Slovenskej republiky — Vyklad ¢ldnku 101 ods. 1 a 3 Zmluvy
o FEU — Pojem kartel — Zmluva uzatvorend medzi viacerymi
bankami o vypovedani a opitovnom neuzavreti zmliv o
beznom uacte s konkurenénym podnikatelom usadenym na
tzemi iného ¢lenského $tatu — Vplyv okolnosti na kvalifikdciu
nelegalneho kartelu, ktord sa v ¢ase uzatvorenia dohody neuva-
dzala a ktord spocivala v tom, Ze konkurenény podnikatel
posobil na predmetnom trhu nelegilne

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 101 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze skutocnost,
Ze podnik dotknuty kartelovou dohodou, ktorej cielom je obmedzit
hospoddrsku siitaz, tidajne posobi na relevantnom trhu v Case
uzatvorenia tejto kartelovej dohody nelegdlne, nemd vplyv na
otdzku, ¢i tento kartel predstavuje porusenie tohto ustanovenia.

2. Cldnok 101 ods. 1 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze na
konstatovanie dohody obmedzujiicej sttaz nie je nevyhnuté
preukdzat osobné konanie Statutdrneho zdstupcu podniku alebo
osobitny stihlas tohto zdstupcu v podobe splnomocnenia s konanim
svojho zamestnanca, ktory sa ziiCastnil na protisitaznom stretnuti.

3. Cldnok 101 ods. 3 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze tento
clanok sa moZe na zakdzani dohodu podla clanku 101 ods. 1
ZFEU uplatnit len vtedy, ak podnik odvoldvajici sa na toto
ustanovenie preukdZe, Ze v fiom stanovené Styri kumulativne
podmienky sii splnené.

() U.v. EU C 165, 9.6.2012.
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Rozsudok Sddneho dvora (6sma komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Curtea de Apel Alba Iulia — Rumunsko) — SC

Mora IPR SRL/Directia Generali a Finantelor Publice

Sibiu, Directia Judeteani pentru Accize si Operatiuni
Vamale Sibiu

(Vec C-79/12) (1)

(Dane — DPH — Smernica 2006/112/ES — Cldnok 211 —
Odklad platby DPH z dovozu)

(2013/C 114/28)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Curtea de Apel Alba Iulia

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: SC Mora IPR SRL

Zalovani: Directia Generali a Finantelor Publice Sibiu, Directia
Judeteand pentru Accize si Operatiuni Vamale Sibiu

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Curtea de Apel
Alba lulia — Vyklad ¢ldnku 211 smernice Rady 2006/112/ES
z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Vyklad ¢lanku 26 ods. 2
ZFEU a &énkov 28 ZFEU, 30 ZFEU a 107 ZFEU — Privo
¢lenskych 3tatov povolit odklad platby DPH z dovozu —
Pripustnost vnitrostitnej pravnej tpravy ukladajicej podmienku
ziskania osvedc¢enia na odklad platby, ktorti smernica nestano-
vuje — Ndsledné legislativne zmeny oslobodzujtce len niektoré
zdanitelné osoby od platby DPH z dovozu — Diskrimindcia —
Porusenie zdkazu vyberat dovozné clo

Vyrok rozsudku

Cldnok 211 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdni pouzitiu takej prdvnej tipravy clenského stdtu, akou
je prdvha iprava v prejedndvanom pripade, ktord podmieriuje odklad
platby dane z pridanej hodnoty dlznej za dovozeny tovar ziskanim
osvedcenia, ktoré sa podla tejto smernice nevyZaduje, ak podmienky
na ziskanie takéhoto osvedcenia dodrzujii zdsadu dariovej neutrality, co
prindleZi overit vniitrostdtnemu siidu.

() U.v. EU C 126, 28.4.2012.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bundesfinanzhof — Nemecko) — Finanzamt Koéln-
Nord/Wolfram Becker

(Vec C-104/12) (1)

(Siesta smernica o DPH — Cldnok 17 ods. 2 pism. a) —
Prdvo na odpocet dane zaplatenej na vstupe — Nevyhnutnost
existencie priamej a bezprostrednej sivislosti medzi plnenim
na vstupe a zdanitelnym plnenim na vystupe — Kritérium
urlenia tejto sivislosti — SluZby advokdta poskytnuté v
rdmci trestného konania vedeného vo veci podpldcania osobne
proti konatelovi a hlavnému spolocnikovi spolocnosti s
rulenim obmedzenym)

(2013/C 114/29)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Finanzamt K6ln-Nord

Zalovany: Wolfram Becker

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 22 ods. 3 pism. b)
smernice 77/388/EHS: Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977
o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych Stdtov tykajicich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim.
vyd. 09/001 s. 23) — Vznik a rozsah prava na odpocet —
Nevyhnutnost existencie priamej a bezprostrednej savislosti
medzi hospoddrskou ¢innostou zdanitelnej osoby a poskyt-
nutim sluzby — Sluzby advokata poskytnuté v rdmci trestného
konania vedeného vo veci podpldcania osobne proti konatelovi
a hlavnému spolo¢nikovi spolo¢nosti s rucenim obmedzenym

Vyrok rozsudku

Existencia priamej a bezprostrednej sivislosti medzi danym plnenim a
hospoddrskymi cinnostami zdanitelnej osoby na ticely urcenia, i tdto
osoba pouzila tovary a sluzby ,na ticely zdanitelnych plneni“ v zmysle
clanku 17 ods. 2 pism. a) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17.
mdja 1977 o zosiladeni pravnych predpisov clenskych Stitov tykajii-
cich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia, zmenenej a doplnenej smernicou Rady
2001/115/ES z 20. decembra 2001, zdvisi od objektivneho obsahu
tovarov alebo sluZieb prijatjch touto zdanitelnou osobou.
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V prejedndvanej veci poskytovanie sluzieb advokdtmi, ktorej cielom je
zabrdnit trestnému postihu fyzickych osob, konatelov podniku podlie-
hajiicemu zdaneniu, neumoZiiuje tomuto podniku uplatnit prdvo na
odpocet dane z pridanej hodnoty za poskytnuté sluzby zaplatenej na
vstupe.

() U.v. EU C 138, 12.5.2012.

Rozsudok Sitdneho dvora (piata komora) z 21. februdra

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Consiglio di Stato — Taliansko) — Ministero per i

beni e le attivita culturali a i/Ordine degli Ingegneri di
Verona e Provincia a i.

(Vec C-111/12) ()

(Smernica 85/384/EHS — Vzdjomné uzndvanie dokladov o
vzdelani v oblasti architektiry — Clinok 10 a ldnok 11
pism. g) — Vniitrostdtna prdvna tprava uzndvajiica rovno-
cennost dokladov o vzdelani architekta a stavebného inZiniera,
ktord vSak prdce na budovdch klasifikovanych ako patriace do
umeleckého dedilstva vyhradzuje architektom — Zdsada
rovnosti zaobchddzania — Cisto vniitornd situdcia enského
Stdtu)

(2013/C 114/30)

Jazyk konania: taliancina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Ministero per i beni e le attivitd culturali, Ordine
degli Ingegneri della Provincia di Venezia, Ordine degli Ingeg-
neri della Provincia di Padova, Ordine degli Ingegneri della
Provincia di Treviso, Ordine degli Ingegneri della Provincia di
Vicenza, Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia, Ordine
degli Ingegneri della Provincia di Rovigo, Ordine degli Ingegneri
della Provincia di Belluno

Zalovani: Ordine degli Ingegneri di Verona e Provincia, Consiglio
Nazionale degli Ingegneri, Consiglio Nazionale degli Architetti,
Pianificatori, Paesaggisti e Conservatori, Ordine degli Architetti
Pianificatori Paesaggisti e Conservatori della Provincia di Verona,
Alessandro Mosconi, Comune di S. Martino Buon Albergo (VR),
Istituzione di Ricovero e di Educazione di Venezia (IRE), Ordine
degli Architetti della Provincia di Venezia

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Consiglio di Stato
— Vyklad ¢léankov 10 a 11 smernice Rady 85/384/EHS o
vzajomnom uzndvani diplomov, osvedéeni a inych dokladov
o formélnych kvalifikdcidch v oblasti architektiry a o opatre-
niach na ulahéenie G¢inného uplatiovania priva usadit sa a
slobody poskytovat sluzby (U. v. ES L 223, s. 15; Mim. vyd.
06/001, s. 18) — Vzdjomné uzndvanie diplomov v oblasti
architektiry — Vnutrosttna pravna dprava, ktord vyhradzuje
uskutocnenie prdc na budovich kultdrneho dedi¢stva archi-
tektom — Individudlne posudzovanie odbornych znalosti drzi-
telov diplomov z odboru architektiry a inZinierstva, ktoré
ziskali v inych ¢lenskych $titoch, na vykon tychto pric

Vyrok rozsudku

Clanky 10 a 11 smernice Rady 85/384/EHS z 10. jina 1985 o
vzdjomnom uzndvani diplomov, osvedceni a inych dokladov o formdl-
nych kvalifikdcidch v oblasti architektiiry a o opatreniach na ulahcenie
icinného uplattiovania prdva usadit sa a slobody poskytovat sluzby sa
majii vykladat v tom zmysle, Ze brdnia vniitrotdtnej prdvnej tiprave,
podla ktorej osoby, ktoré sii drzitelmi dokladu o vzdelani vydaného
inym neZ hostitelskym clenskym Stdtom umoziujiiceho vykondvat
ginnosti v oblasti architektiiry a vyslovne uvedeného v tomto cldnku
11, nemézu v tomto hostitelskom Stdte vykondvat cinnosti tykajiice sa
budov umeleckého vyznamu, pokial v rdmci osobitného preverenia
odbornej sposobilosti pripadne nepreukdzu, Ze majii potrebnii kvalifi-
kdciu v oblasti kultirnych pamiatok.

() U.v. EU C 151, 26.5.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 28. februdra
2013 — Ellinika Nafpigeia AE/Eurépska komisia

(Vec C-246/12 P) ()

(Odvolanie — Stdtna pomoc — Stavba lodi — Rozhodnutie,

ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitelni so spoloinym

trhom — Ochrana zdkladnych bezpeinostnych zdujmov Clen-

ského $tdtu — Podmienky hospoddrskej siitaZe na vniitornom
trhu)

(2013/C 114/31)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Ellinika Nafpigeia AE (v zastdpeni: I. Drosos a V.
Karagiannis, Awknyopor)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpeni: C. Urraca
Caviedes a M. Konstantinidis, splnomocneni zédstupcovia)
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Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (siedma
komora) z 15. marca 2012, Ellinika Nafpigeia/Komisia
(T-391/08), ktorym sa zamieta Zaloba smerujica k ciastoénému
zruseniu rozhodnutia Komisie K(2008) 3118 v konetnom
zneni z 2. jula 2008, ktorym sa vyhlasuji za nezlucitelné so
spoloénym trhom pomoci poskytnuté gréckymi orgdnmi v
prospech Ellinika Nafpigeia (Hellenic Shipyards ,HSY) v rdmci
zmien pdvodného investicného planu tykajiceho sa restruktu-
ralizécie tejto lodenice [$titna pomoc C 16/2004 (ex NN
29/2004, CP 71/2002 a CP 133/2005)]

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Ellinika Nafpigeia AE je povinnd nahradif trovy konania.

() U.v. EU C 200, 7.7.2012.

Odvolanie podané 14. mdja 2012: H-Holding AG proti
uzneseniu VSeobecného sidu (Siesta komora) z 2. marca
2012 vo veci T-594/11, H-Holding AG/Eur6pska komisia

(Vec C-235/12 P)
(2013/C 114/32)
Jazyk konania: nemcina

Uc¢astnici konania

Odvolatelka: H-Holding AG (v zastipeni: R. Zavodny, advokat)
Dalsi tcastnik konania: Eurépska komisia

Stdny dvor Eurdpskej tnie (siedma komora) uznesenim z 28.
februdra 2013 odvolanie odmietol a rozhodol, Ze odvolatelka
znéa svoje vlastné trovy konania.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Kdria (Madarsko) 5. decembra 2012 BDV Hungary

Trading Kft, v likvidicii/Nemzeti Adé- és Vamhivatal
Kozép-magyarorszigi Regiondlis Ad6 Fdigazgatosiga

(Vec C-563/12)
(2013/C 114[33)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Kiria

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: BDV Hungary Trading Kft., v likvidacii

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-magyarorszagi
Regiondlis Ad6 Fdigazgatdsiga

Prejudicidlne otdzky

1. Mozno cldnok 15 Siestej smernice Rady 77/388/EHS (1) zo
17. médja 1977 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajucich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane
z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia (dalej len
,predchddzajica smernica o DPH®) a ¢lanok 146 smernice
Rady 2006/112/ES (%) z 28. novembra 2006 o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (dalej len ,novd smernica
o DPHY) vykladat v tom zmysle, Ze na to, aby prepravu
tovaru ur¢eného na vyvoz mimo dzemia Spolocenstva
bolo mozné povazovat za dodanie oslobodené od dane na
tcely vyvozu, musi sa uskuto¢nit v urcitej lehote?

2. Majt pre odpoved na prvi otizku vyznam medzindrodné
obchodné dolozky; skutocnost, ze preddvajici, kupujici
alebo prepravca konal v dobrej alebo zlej viere, s néleZitou
starostlivostou alebo pripadne im mozno pripisat vinu;
zdanovacie obdobie alebo skuto¢nost, Ze k preprave tovaru
skuto¢ne dojde po uplynuti lehoty, ale pocas premlCacej
lehoty na vy¢islenie dane?

3. Je zluditelné so zdsadami dafiovej neutrality, pravnej istoty a
proporcionality, ak pravne predpisy ¢lenského $titu stanovia
dopliwjiice poziadavky k poziadavkdm stanovenym v smer-
niciach a podmienia oslobodenie vyvozu od dane objektiv-
nymi a kumulativnymi poziadavkami, ktoré v smerniciach
nie si uvedené?

4. Mozno ¢lanok 15 predchddzajiicej smernice o DPH a ¢lanky
131 a 273 novej smernice o DPH vykladat v tom zmysle, ze
Clensky 3tait moze — s ciefom predchddzat vyhybaniu sa
dani, zneuzitiu dane a daflovym dnikom a zabezpecit
spravne vycislenie a vyber dane — stanovit pre vyvoz oslo-
bodeny od dane také poziadavky, aké st stanovené v § 11
ods. 1 zdkona ¢ LXXIV z roku 1992 o dani z pridanej
hodnoty a v § 98 ods. 1 zdkona ¢. CXXVII z roku 2007
o dani z pridanej hodnoty?

5. Je v sulade so zdkladnymi zdsadami prdva Unie a s ustano-
veniami smernic, ak danovy orgin z ddévodu nesplnenia
poziadaviek, ktoré nie st uvedené v ¢lankoch 15 a 146
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smernic, zmeni kvalifikdciu vyvozu oslobodeného od dane a
ziada od zdanitelnej osoby zaplatenie dane? Ak je odpoved
kladnd, za akych okolnosti je to mozné?

() U. v. ES
() U.v. E

L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23.
L 347, s. 1.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Debreceni Munkaiigyi Birosdg (Madarsko) 31. decembra

2012 — Jozsef Dutka/MezGgazdasigi és Vidékfejlesztési
Hivatal

(Vec C-614/12)
(2013/C 114/34)

Jazyk konania: madarcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Debreceni Munkaiigyi Birdsig

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Jézsef Dutka

Zalovany: Mezégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal

Prejudicidlne otdzky

1. M sa s prihliadnutim na ¢lanok 6 ZEU a ¢lanok 30 Charty
zdkladnych prav Eur6pskej tnie vychddzat z toho, Ze ked
vniitrodtitne pravo upravuje zdnik pracovnopravneho
vztahu automaticky alebo rozhodnutim, uplatiiuje sa
pravo Unie v zmysle ¢ldnku 51 ods. 1 Charty?

2. V pripade kladnej odpovede na prvt otdzku, ma sa ¢lanok
30 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie vykladat v tom
zmysle, Ze stanovuje zdkaz bezdovodného prepustenia alebo
ze ho stanovuje v rozsahu, v akom vyzaduje, aby dovody
prepustenia jednoznacne vyplyvali z dokumentu, ktorym sa
konéi pravny vztah, a aby pracovnik mohol overit ich prav-
divost a relevantnost?

3. Ak dno, odporuje povinnosti odovodnit prepustenie, ktord
je stanovend v ¢lanku 30 Charty zdkladnych prav Eurdpskej
Unie, vnitrostitna pravna tprava, ktord priznava ¢lenskému
$tdtu moznost dat pracovnikovi vypoved (prepustit ho) bez
odovodnenia vyluéne v pravnych vztahoch, v ktorych stat
kond ako zamestnavatel prostrednictvom svojich orgdnov
Statnej spravy?

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Szombathelyi Torvényszék (Madarsko) 3. janudra 2013
— Ferenc Tibor Kovics/Vas Megyei Renddr-fékapitinysig

(Vec C-5/13)
(2013/C 114/35)

Jazyk konania: madarcina

Vmiitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Szombathelyi Torvényszék

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Ferenc Tibor Kovacs

Zalovany: Vas Megyei Rendér-fékapitdnysdg

Prejudicidlna otdzka

Majii sa pravne predpisy tykajice sa zdkazu diskrimindcie a
volného pohybu osob, ako aj prava na spravodlivy proces
vykladat v tom zmysle, Ze brdnia prdvnej dprave clenského
§tatu, akym je ustanovenie ¢ldnku 25/B zdkona I z roku
1988, podla ktorého mozu v Madarsku jazdit po cestnych
komunikdcidch iba vozidld, ktorym madarské orgdny udelili
administrativne povolenie a pozndvaciu znacku, pricom
splnenie poziadaviek, ktoré priptstaju vynimku z tohto ustano-
venia, mozno preukdzat len pocas kontroly?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg (Nemecko) 10.

januira 2013 — Datenlotsen Informationssysteme
GmbH|/Technische Universitit Hamburg-Harburg

(Vec C-15[13)
(2013/C 114/36)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelka/Odporkyria v konani o staznosti: Datenlotsen Infor-
mationssysteme GmbH
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Odporkyria/Navrhovatelka v konani o staznosti: Technische Univer-
sitit Hamburg-Harburg

Vedlajsi tcastnik konania: Hochschul-Informations-System GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa pod pojmom ,verejnd zdkazka“ v zmysle clanku 1
ods. 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES () z 31. marca 2004 o koordinécii postupov
zaddvania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zakaziek
na dodavku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby rozumiet
aj zmluva, v pripade ktorej sice obstardvatel nevykondva
nad zadavatelom kontrolu podobnu kontrole vykondvanej
nad svojim vlastnym ttvarom, avsak tak obstardvatel, ako aj
dodévatel st kontrolovani rovnakym orgdnom, ktory je
verejnym obstardvatelom v zmysle smernice 2004/18, a
obstardvatel, ako aj doddvatel v podstate vykondvaji
¢innost pre svoj spolo¢ny orgdn (horizontdlna operdcia in-
house)?

V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku:

2. Musi sa kontrola podobnd kontrole vykondvanej nad
vlastnym dtvarom vzfahovat na celi ¢innost doddvatela
alebo postacuje, ak sa obmedzi na oblast verejného obsta-
ravania?

() U.v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Finanzgericht Hamburg (Nemecko) 15. janudra 2013 —
Simon, Evers, & Co GmbH/Hauptzollamt Hamburg-Hafen

(Vec C-21/13)
(2013/C 114[37)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Simon, Evers, & Co GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Hafen

Prejudicidlna otdzka

Je nariadenie Rady (ES) ¢. 499/2009 z 11. jina 2009, ktorym sa
rozdiruje kone¢né antidumpingové clo ulozené nariadenim (ES)

¢. 1174/2005 na dovoz ruénych paletovych vozikov a ich

hlavnych ¢asti s povodom v Cinskej Tudovej republike na
dovoz rovnakého vyrobku zasielaného z Thajska, ¢i uz dekla-
rovaného ako vyrobok s povodom v Thajsku, alebo nie ('),
neplatné, pretoze Komisia porusila poziadavky vyplyvajice z
¢lanku 13 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (2), tykajice sa stano-
venia obchddzania opatreni so zretelom na antidumpingové clo,
kedze vychddzala z obchddzania uz len z dovodu, Ze objem
prislusného vyvozu z Thajska sa po zavedeni opatreni znacne
zvysil, hoci Komisia so zretelom na nedostato¢nd spolupracu
thajskych vyvozcov nedospela k zZiadnym konkrétnym ziste-
niam?

151, s. 1.

! . E
E 56, 1996, s. 1.

() U.v. EU
() U.v. ES

L
L

Odvolanie podané 8. februdra 2013: Groupement des cartes

bancaires (CB) proti rozsudku VSeobecného siidu (siedma

komora) z 29. novembra 2012 vo veci T-491/07, CB|
Komisia

(Vec C-67/13 P)
(2013/C 114/38)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Groupement des cartes bancaires (CB) (v zastpenti: F.
Pradelles, avocat, J. Ruiz Calzado, abogado)

Dalsi tcastnici konania: Eurdépska komisia, BNP Paribas, BPCE,
predtym Caisse Nationale des Caisses d’Epargne et de Prévo-
yance (CNCEP), Société générale

Néavrhy odvolatela

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor

— zrusil rozsudok Vseobecného stdu z 29. novembra 2012
vydaného vo veci T-491/07, CB/Komisia,

— vrétil vec VSeobecnému siidu na opitovné rozhodnutie,
okrem pripadu, Ze by sa Stdny dvor domnieval, Ze dispo-
nuje dostatoénymi informdciami na zruSenie rozhodnutia
Komisie K(2007) 5060 v kone¢nom zneni zo 17. oktdbra
2007, ktorym sa upravuje konanie podla ¢lanku 81 ES
(COMP/D1/38606 — Groupement des cartes bancaires
,CB*),

— zaviazal Komisiu na néhradu trov tohto konania vritane
vydavkov, ktoré odvolatel vynalozil v konani na Stdnom
dvore a na Vseobecnom stde.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel na podporu svojho odvolania uvddza tri dovody.

Odvolatel po prvé tvrdi, Ze Veobecny sid sa pri uplatiovani
pojmu obmedzenie hospodirskej sutaze na zdklade ducelu
dopustil nesprdvneho pravneho postidenia.

Vieobecny sid sa pri uplatiiovani clinku 101 ods. 1 ZFEU
dopustil nesprdvneho prévneho postdenia v stvislosti s
obsahom opatreni, ktoré prijal Groupement des cartes bancaires
,CB* (dalej len ,Groupement®). Presnejsie Vseobecny sid predo-
vSetkym nesprdvne vylozil judikatiru tykajiicu sa pojmu prax
obmedzujica hospodarsku sttaz na zdklade dcelu tym, Ze sa
domnieval, Ze vyssie uvedené opatrenia predstavujii obmedzenie
na zéklade Gcelu napriek tomu, Ze samotné tieto opatrenia
nevykazuji dostatocny stupenn $kodlivosti vo vztahu k hospo-
dérskej sttazi. Vseobecny sid sa okrem toho dopustil dalsieho
nespravneho prdvneho postdenia, ked zohladnil ,genézu“ priji-
mania opatreni. Uvedeny sud totiz nespravne vylozil judikatiiru
tykajicu sa pojmu rozhodnutie zdruzenia podnikov, pokial ide
o prejav vole Groupement a skreslil dokazy, ktoré mu boli
predlozené, aby mohol Groupement pri prijimani spornych
opatreni pripisat Gmysel, ktory je v rozpore s hospodarskou
sttazou.

Vieobecny std sa pri uplatitovani ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU
dopustil nesprdvneho pravneho postidenia aj v savislosti s
cielmi opatreni, ktoré prijal Groupement. Presnejsie VSeobecny
sud nespréavne vylozil judikatiru tym, Ze sa domnieval, Ze boj
proti parazitovaniu, ¢o je legitimny ciel sledovany opatreniami,
ktoré prijal Groupement, a uznany VSeobecnym stdom, sa
mohol vziaf do dvahy az podla ¢lanku 101 ods. 3 ZFEU a
nie uz podla ¢lanku 101 ods. 1 ZFEU.

Vieobecny siid sa okrem toho pri uplatiiovani ¢lanku 101 ods.
1 ZFEU dopustil nespravneho pravneho postidenia, pokial ide o
primerany kontext opatreni, ktoré prijal Groupement. Konkrét-
nejsie Vseobecny std nespravne vylozil judikatiru tykajicu sa
zohladnovania pravneho kontextu tym, Ze nesprévne posudil
svoju povinnost zohladnif ustdlend prax. Nesprdvne najmi
vyloZil rozsudok Stdneho dvora z 20. novembra 2008,
C-209/07, Beef Industry Development a Barry Brothers, tym,
ze tento rozsudok chcel uplatnif na prejedndvant vec napriek
tomu, Ze sa obe situdcie li§ia zdsadnym sposobom. Vseobecny
sid sa vo viacerych pripadoch dopustil nespravneho pravneho
postdenia pri zohladiiovani ekonomického kontextu a obojs-
merného fungovania trhu v prejedndvanom spore. Vieobecny
sud napokon opomenul judikatiru tykajicu sa povahy a
rozsahu jeho preskimania v pripade komplexného ekonomic-
kého postidenia tym, Ze nevykonal preskiimanie a minima, ktoré
mu prindlezi.

Odvolatel sa po druhé domnieva, Ze Vseobecny sud sa pri
uplatiovani pojmu obmedzenie hospodarskej sttaze na zdklade
ucinku dopustil nesprdvneho pravneho postidenia. Vieobecny
sid sa dopustil nespravneho pravneho posidenia pri preski-
mani d¢inkov opatreni, ktoré prijal Groupement. VSeobecny
sad totiz tym, Ze sa nezaoberal Zalobnymi dévodmi predloze-
nymi odvolatelom v stivislosti s Gicinkami tGdajnych protisitaz-
nych opatreni, porusil svoju povinnost odévodnenia.

Po tretie V3eobecny sid porusil zdsady proporcionality a
pravnej istoty tym, ze nezrusil povinnost uloZenti v ¢lanku 2
druhom pododseku rozhodnutia Komisie K(2007) 5060 v
kone¢nom zneni. PoruSenie zdsady proporcionality sa prejavuje
zachovanim povinnosti uloZenej Komisiou napriek tomu, Ze
tito povinnost nielen Ze je nepotrebnd na skoncenie konstato-
vaného udajného protipravneho konania, ale je aj neprimerand
k sledovanému ciel'u. VSeobecny siid okrem toho porusil zdsadu
pravnej istoty tym, Ze nezru$il vy$Sie uvedend povinnost
napriek tomu, Ze jej vieobecné a nejednoznacné znenie nechdva
Groupement v neistote, pokial ide o to, aké opatrenia modze
prijat na boj proti parazitovaniu a na zabezpeenie ochrany
systému ,CB“.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Amtsgericht Riisselsheim (Nemecko) 8. februdra 2013 —
Markus Weiss/Condor Flugdienst GmbH

(Vec C-68/13)
(2013/C 114/39)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Amtsgericht Riisselsheim

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Markus Weiss

Zalovand: Condor Flugdienst GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. Musia sa mimoriadne okolnosti v zmysle ¢lanku 5 ods. 3
nariadenia (!) vztahovat priamo na rezervovany let?
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2.V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku: kolko pred-
chadzajucich letov lietadla pouzitého pri planovanom lete je
relevantnych na to, aby i§lo o mimoriadne okolnosti?
Existuje ¢asové obmedzenie pre zohladnenie mimoriadnych
okolnosti pocas predchddzajicich letov? Ak dno, ako sa md
stanovit?

3. V pripade, Ze si mimoriadne okolnosti, ktoré nastand pri
predchddzajicich letoch, relevantné pre neskor$i let: musia
sa primerané opatrenia, ktoré maji prijat prevadzkujice
letecké spolo¢nosti, podla ¢ldanku 5 ods. 3 nariadenia vzfa-
hovat len na zabranenie mimoriadnym okolnostiam alebo aj
na odvratenie dlhsiecho meskania?

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11.
februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolocné pravidld systému
nahrad a pomoci cestujicim pri odmietnut{ ndstupu do lietadla, v
pripade zruSenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 295/91 (U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008
s. 10).

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Arbeidshof te Brussel (Belgicko) 15. februira 2013 —

Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers/
Selver Saciri a i.

(Vec C-79/13)
(2013/C 114/40)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Arbeidshof te Brussel

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers

Zalovani: Selver Saciri, Danijela Dordevic, Danjel Saciri (ktorého
zastupuju Selver Saciri a Danijela Dordevic), Sanela Saciri (ktorti
zastupuju Selver Saciri a Danijela Dordevic), Denis Saciri (kto-
rého zastupuju Selver Saciri a Danijela Dordevic), Openbaar
Centrum voor Maatschappelijk Welzijn van Diest

Prejudicidlne otdzky

1. Je clensky stat, ktory si zvolil moznost, Ze materidlnu
podporu podla ¢lanku 13 ods. 5 smernice Rady 2003/9/ES
z 27. janudra 2003, ktorou sa ustanovuji minimdlne normy
pre prijimanie Ziadatelov o azyl ('), bude poskytovat vo
forme finanénych prispevkov, ndsledne zodpovedny aj za
dohlad nad tym, aby Ziadatel o azyl v urcitej forme vyuzival

minimdlne ochranné opatrenia podla ¢ldnku 13 ods. 1a 2 a
¢lanku 14 ods. 1, 3, 5 a 8 tejto smernice?

2. Md sa financny prispevok upraveny v clanku 13 ods. 5
smernice 2003/9 poskytovat od okamihu podania Ziadosti
o udelenie azylu a Ziadosti o prijatie, po uplynuti lehoty
stanovenej v ¢lanku 5 ods. 1 tejto smernice, alebo od
iného okamihu? Musi sa finanény prispevok poskytovat v
takej vyske, aby ziadatelovi o azyl v pripade, ze mu ¢lensky
§tat alebo zariadenie, ktoré tento ¢lensky $tdt urci, nepo-
skytne materidlne podmienky prijimania, umozioval kedy-
kolvek sa samostatne postarat o svoje ubytovanie, pripadne
ubytovat sa v hoteli, kym sa mu neposkytne trvalé ubyto-
vanie alebo kym si sim nemoZze zabezpecit dlhodobejsie
ubytovanie?

3. Je so smernicou [2003[9] zlucitelné, ak clensky Stdt
poskytne materidlne podmienky prijimania len vtedy, ked
mozu takéto ubytovanie zabezpelif existujice prijimacie
Struktdry vytvorené $ttom, a ziadatelov o azyl, pre ktorych
sa v nich nendjde miesto, ndsledne odkdZzu na socidlnu
pomoc, na ktord maji ndrok vsetci obyvatelia tohto §tatu,
bez toho, aby existovali nevyhnutné zdkonné normy a
Struktiry, ktoré by nestitnym zariadeniam skuto¢ne umoz-
fovali vytvorit Ziadatelom o azyl v kritkej lehote Tudsky
dostojné podmienky na prijatie?

() Nariadenie Rady 2003/9/ES (U. v. EU L 31, s. 18; Mim. vyd. 19/006,
s. 101).

Zaloba podani 15. februira 2013 — Spojené krilovstvo
Velkej Britinie a Severného Irska/Rada Eurdpskej tinie

(Vec C-81/13)
(2013/C 114/41)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného [rska (v
zastupeni: C. Murrell, splnomocneny zistupca, A. Dashwood

QQ)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Nédvrhy zalobcu

— zrusit rozhodnutie Rady 2012/776/EU o pozicii, ktord sa
md zaujat v mene Eurdpskej tinie v Asociacnej rade zria-
denej Dohodou o pridruzeni medzi Eurépskym hospodar-
skym spolocenstvom a Tureckom, pokial ide o prijatie usta-
noveni o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia (1),
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— ulozit Rade povinnost nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1.

Svojou Zalobou podanou na zdklade ¢linku 263 ZFEU sa
Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska v
stlade s ¢linkom 264 ZFEU doméha zrusenia rozhodnutia
Rady 2012/776/EU zo 6. decembra 2012 o pozicii, ktor4 sa
ma zaujat v mene Eurdpskej tGnie v Asociacnej rade zria-
denej Dohodou o pridruzeni medzi Eurépskym hospodar-
skym spolocenstvom a Tureckom, pokial ide o prijatie usta-
noveni o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia.

Spojené kralovstvo navrhuje, aby Sadny dvor:

i) zrusil rozhodnutie;

ii) ulozil Rade povinnost nahradit trovy konania.

Clénok 48 ZFEU je jediny hmotnopravny zaklad, ktory je
spresneny v tomto rozhodnuti.

Navrhované rozhodnutie Asocianej rady prilozené k
rozhodnutiu Rady by zrudilo a nahradilo rozhodnutie
Asocia¢nej rady ¢. 3/80 o uplatiiovani systémov socidlneho
zabezpecenia clenskych Stdtov Eur6pskych spolocenstiev na
tureckych pracovnikov a ich rodinnych prislusnikov.

Podla ndzoru Spojeného kralovstva clanok 48 ZFEU
nemozZe slazit ako jediny hmotnopravny zaklad opatrenia,
ktoré md mat takéto ndsledky. Ide o ustanovenie, ktorého
cielom je ulahcit volny pohyb $tdtnych prislusnikov clen-
skych Stitov v rdmci vndtorného trhu. Cldnok 79 ods.
pism. b) ZFEU predstavuje prislusny pravny zaklad. Tento
¢lanok prizndva pravomoc na prijatie opatreni v oblasti
,vymedzenia prav Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktorf
sa opravnene zdrziavaja v clenskom $tdte, vratane podmie-
nok, ktorymi sa spravuje sloboda pohybu a pobytu v inych
¢lenskych $tatoch”. Rozhodnutie Rady je presne takym opat-
renim.

Clénok 79 ods. 2 pism. b) ZFEU je uvedeny v hlave V tretej
Casti Zmluvy. V sdlade s protokolom ¢. 21 k Zmluvdm sa
opatrenia prijaté na zaklade hlavy V neuplatiiujii na Spojené
krilovstvo (alebo Irsko), ak tento §tit neozndmi svoje
zelanie ,podielat“ sa na takomto opatreni. Rada tym, ze
ako hmotnoprévny zdklad rozhodnutia nesprdvne zvolila
¢ldnok 48 ZFEU namiesto ¢ldnku 79 ods. 2 pism. b)
ZFEU, odmietla uznat pravo Spojeného kralovstva moct sa
rozhodniit, 7e sa nebude podielat na prijati rozhodnutia a
nebude tymto rozhodnutim viazané.

Zrusenie rozhodnutia Rady 2012/776/EU sa preto pozaduje
z dovodu, Ze bolo prijaté na zdklade nespravneho pravneho

zdkladu, ¢o malo za ndsledok, Ze priva Spojeného
kralovstva podla protokolu ¢. 21 neboli uznané.

8. Na podporu svojho tvrdenia Spojené krdlovstvo vychddza z
Vyslovnych ustanovenf ¢ldnku 48 ZFEU a ¢ldnku 79 ods. 2
pism. b) ZFEU vykladanych v kontexte Zmluvy a na zéklade
judikattry. Dalej vychddza zo skutocnosti, Ze rozhodnutie
Rady 2012/776[EU je takmer totozné s deviatimi rozhod-
nutiami Rady, ktoré boli prijaté podla inych dohod o
pridruzeni na zdklade ¢lanku 79 ods. 2 pism. b).

() U.v. EU L 340, s. 19.

Névrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Arbetsdomstolen (Svédsko) 19. februira 2013 —

Fonnship AS, Svenska Transportarbetarférbundet/

Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarférbundet, Facket
for Service och Kommunikation (SEKO)

(Vec C-83/13)
(2013/C 114/42)

Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Arbetsdomstolen

Ucastnici konania pred vndtros$titnym sddom

Zalobcovia: Fonnship A/S, Svenska Transportarbetarforbundet

Zalovani: Fonnship A[S, Svenska Transportarbetarférbundet,
Facket for Service och Kommunikation (SEKO)

Prejudicidlna otdzka

Je pravidlo uvedené v Dohode o EHP tykajice sa volného
pohybu sluzieb, konkrétne ndmornych prepravnych sluZieb,
ktoré mé ekvivalent v Zmluve ES, uplatnitené na spolo¢nost
so sidlom v $tite EZVO, pokial ide o jej ¢innost v podobe
prepravnych sluzieb do ¢lenského $titu ES alebo $titu EZVO
s pouzitim lode, ktord je zaregistrovand v inej krajine mimo
ES/EHP a plavi sa pod vlajkou tejto inej krajiny?
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Odvolanie podané 22. februdra 2013: 1. garantovand a.s.

proti rozsudku VSeobecného sidu (tretia komora) z 12.

decembra 2012 vo veci T-392/09, 1. garantovand a.s.|
Eurépska komisia

(Vec C-90/13 P)
(2013/C 114/43)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: 1. garantovand a.s. (v zastGipeni: B. Hartnett, barris-
ter, O. Geiss, Rechtsanwalt, P. Lasok QC, J. Holmes, barrister)

Dalst ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného stdu z 12. decembra 2012 vo
veci T-392/09 v rozsahu, v akom sa vztahuje na druhy
zalobny dévod odvolatelky pred Veobecnym stidom,

— vyhovel tomuto dovodu ako dévodnému,

— znizil vysku pokuty na 2,1 milidna eur, ¢o predstavuje 10 %
obratu odvolatelky v roku 2008, ako je poznamenané v
bode 84 napadnutého rozsudku, a

— zaviazal Komisiu na néhradu trov konania odvolatelky.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka tvrdi, Ze VSeobecny sid pochybil pri zamietnuti jej
druhého zalobného dovodu.

Clanok 23 ods. 2 nariadenia ¢. 1/2003 () stanovuje: ,,... pokuta
ulozend [dotknutému podniku] nepresiahne 10 % jeho celko-
vého obratu v predchddzajicom obchodnom roku“. ,Posledny
obchodny rok“ je posledny tiplny obchodny rok bezprostredne
predchddzajici diiu prijatia rozhodnutia Komisie, ktorym sa
konstatuje porusenie pravidiel hospodarskej sutaze a uklada sa
pokuta.

V  prejedndvanej veci bol ,obratom v predchddzajicom
obchodnom roku“ obrat v roku 2008, nie obrat, ktory
zohladnila Komisia. Dosledkom pouzitia obratu za rok 2007
bolo zvysenie pokuty uloZenej spolo¢nosti 1. garantovand na

sumu len mierne niz$iu ako je 100 % jej obratu v obchodnom
roku predchddzajiicom driu prijatia rozhodnutia Komisie (22.
jtla 2009).

Odvolatelka tvrdi, Ze pouzitie obratu za rok 2007 zo strany
Komisie je v rozpore s jednozna¢nym znenim a tcelom ¢lanku
23 ods. 2 a je protiprivne. Ako bolo uvedené v druhom
zalobnom dovode v konani pred Vseobecnym sidom, pokuta
by sa preto mala zniZzit bud v stlade s ¢ldnkom 23 ods. 2 alebo
na zdklade vykonu neobmedzenej pravomoci Studneho dvora
podla ¢lanku 261 ZFEU a clanku 31 nariadenia ¢. 1/2003.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykond-
vani pravidiel hospoddrskej stitaze stanovenych v clankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. EU L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).

Odvolanie podané 25. februira 2013: Eurépska komisia

proti rozsudku Vseobecného siidu (siedma komora) z 13.

decembra 2012 vo veci T-103/08, Versalis SpA, predtym
Polimeri Europa SpA, a Eni SpA/Eurépska komisia

(Vec C-93/13 P)
(2013]C 114[44)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastGpeni: V. Di Bucci, G.
Conte, R. Striani, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Versalis SpA, predtym Polimeri Europa
SpA, a Eni SpA

Néavrhy odvolatelky

— zrusif napadnuty rozsudok v rozsahu, v akom znizuje vysku
pokuty uloZenej rozhodnutim spolo¢nostiam Eni a Versalis
na 106 200 000 eur,

— zamietnuf v plnom rozsahu zalobu podant v prvostup-
flovom konan,

— zaviazat Zalobkyne v prvostupilovom konani na néhradu
trov konani na oboch stuprioch.



20.4.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 114/29

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

i)

ii

=

iii)

Vseobecny std sa dopustil nespravneho pravneho postide-
nia, ked sa domnieval, Ze Komisia porusila prava spolo¢-
nosti Eni na obhajobu, ked uplatnila zvySenia z dovodu
opakovania poru$enia na pokutu uloZent solidarne spoloé-
nostiam Eni a Versalis za dve porusenia sposobené v minu-
losti dcérskymi spolo¢nostami v 100 % alebo skoro tiplnom
vlastnictve spolo¢nosti Eni, hoci dve rozhodnutia konstatu-
juce tieto porusenia neboli urcené spoloc¢nosti Eni (ktord v
dosledku toho nedostala ani ozndmenie o vyhradich tyka-
jlice sa tychto poruseni). VSeobecny stid predovietkym igno-
roval skutocnost, ze pokial ide o konstatovanie opakova-
ného porusenia, prava na obhajobu st zarucené, pokial v
okamihu, ked Komisia ozndmi svoj zdmer konstatovat
opakované poruSenie, poskytne Gcastnikom konania
moznost preukazaf, Ze podmienky na to nie si splnené.
Vieobecny stid navySe opomenul zohladnit skutocnost, Ze
konstatovanim opakovaného porusenia z ddévodu neskor-
Sieho porusenia prav hospodarskej stitaze, Komisia retroak-
tivne nesankcionuje prvé poruSenie, ale len vyvodzuje
dosledky zo skuto¢nosti, Ze ten isty podnik (hospodarska
jednotka) sa dopustil nového porusenia.

Vieobecny std prekrocil medze svoje pravomoci a porusil
dispozi¢nti zdsadu, ¢ldnok 21 Statttu Stdneho dvora, ako aj
¢lanok 44 ods. 1 a ¢lanok 48 ods. 2 Rokovacieho poriadku
Vseobecného stdu, ked' skimal pravnu otdzku (tykajiicu sa
tdajného porusenia zdsady rovnosti zaobchddzania pri
vypocte pokuty), ktord nebola predlozend zalobkynami v
ramci ndvrhu na zacatie konania.

Vseobecny sud sa dopustil nespravneho pravneho postdenia
pri vyklade a uplatneni zdsady rovnosti zaobchddzania, ¢o
sa tyka ,ndsobiaceho koeficientu” na tcely odstrasenia, a tiez
nespravneho ododvodnenia. Vieobecny siid najmi ignoroval
mieru volnej Gvahy, ktord md Komisia na tcely stanovenia
pokit s prihliadnutim na relevantné okolnosti, ktoré ju nitia
vykonat vyluéne matematicky vypocet na ucely urcenia
nasobiaceho koeficienta, ktory sa md uplatnif na spolo¢nosti
Eni a Versalis. NavySe VSeobecny siid neopravnene Ziadal
Komisiu, aby zarucila priamu tmernost medzi percentu-
dlnym podielom zvySenia pokuty z dévodu odstrasenia a
obratom podnikov, a nie medzi ndsobiacimi koeficientmi
alebo medzi pokutami vyplyvajicimi z uplatnenia ndsobia-
cich koeficientov (zndsobené pokuty) a celkovym obratom
podnikov.

Zaloba podand 27. februira 2013 — Eurdpska komisia/
Spolkovi republika Nemecko

(Vec C-100/13)
(2013/C 114/45)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: G. Wilms a G.
Zavvos, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkové republika Nemecko

Néavrhy Zalobkyne

Eurépska Komisia pozZaduje, aby sa rozhodlo takto:

— Zalovand porusila svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvaji zo
smernice Rady 89/106/EHS o aproximdcii zdkonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni clenskych Statov
vztahujicich sa na stavebné vyrobky (1), najmd z ¢lanku 4
ods. 2 a ¢lanku 6 ods. 1, tym, Ze nemecké organy pouzili
zoznam stavebnych noriem na to, aby pozadovali doda-
to¢né schvdlenia na G¢inny pristup na trh a pouzitie staveb-
nych vyrobkov namiesto prijatia potrebnych metéd a kritérif
hodnotenia vyzadovanych v ramci harmonizovanych eurdp-
skych noriem.

— Zalovand je povinnd nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalovand porusila ¢lanky 4 a 6 smernice 89/106/EHS. Pouzitie
zoznamu stavebnych noriem viedlo k tomu, Ze sa pozadovali
dodato¢né predchddzajiice schvélenia pre Gcinny pristup na trh
a pouzitie tychto vyrobkov. V mnohych pripadoch nie si v
savislosti s novymi charakteristikami stanovené prislusné pozia-
davky. Skor sa zachovévaji uz harmoniziciou stanovené poZia-
davky, ktoré mohli a mali byt pokryté prijatim pozadovanych
metdd a kritérii hodnotenia v harmonizovanom rdmci.

() U. v. ES L 40, 1989, s. 12; Mim. vyd. 13/009, s. 296.
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Rozsudok Vseobecného sitdu zo 7. marca 2013 — Bilbaina
de Alquitranes a i/ECHA

(Vec T-93/10) ()

(,REACH — Identifikdcia litky smola, uhol'nodechtovd, vyso-
koteplotnd, ako litky vzbudzujiicej velmi velké obavy —
Zaloba o neplatnost — Akt, ktory moZno napadniit Zalobou
— Regulatny  akt, ktory nevyZaduje vykondvacie
opatrenia — Priama dotknutost — Pripustnost — Rovnost
zaobchddzania — Proporcionalita®)

(2013/C 114/46)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Bilbaina de Alquitranes, SA (Luchana-Baracaldo,
Spanielsko), Cindu Chemicals BV (Uithoorn, Holandsko), Deza,
Nalén, SA (Oviedo, Spanielsko), Koppers Denmark A[S (Nyborg,
Dénsko), Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené kralovstvo),
Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Nemecko), Riitgers
Belgium NV (Zelzate, Belgicko) a Riitgers Poland sp. z o.o.
(Kedzierzyn-Kozle, Polsko) (v zastipeni: pévodne K. Van Malde-
gem, R. Cana, advokéti, a P. Sellar, solicitor, neskor K. Van
Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Eurépska chemickd agentira (ECHA) (v zastGipeni: M.
Heikkild a W. Broere, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci J. Stuyck, advokat)

Predmet veci

Névrh na ¢iastoéné zruSenie rozhodnutia ECHA uverejneného
13. janudra 2010, ktorym bola ltka smola, uholnodechtovi,
vysokoteplotnd (ES ¢. 266-028-2), v sulade s ¢lankom 59 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizicii a obmedzo-
vani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej
chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U.
v. EU L 396, s. 1) identifikovand ako litka splfajiica kritérid
uvedené v ¢lanku 57 tohto nariadenia

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV, Deza, a.s.,
Industrial Quimica del Nalon, SA, Koppers Denmark A/S,
Koppers UK Ltd, Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium
NV a Riitgers Poland sp. z o.0. sii povinné nahradit trovy
konania.

() U.v. EU C 113, 1.5.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. marca 2013 — Riitgers
Germany a i./[ECHA

(Vec T-94/10) (1)

(L,REACH — Identifikdcia antracénového oleja ako ldtky
vzbudzujiicej velmi velké obavy — Zaloba o neplatnost —
Akt, ktory mozZno napadniit Zalobou — Regulacny akt, ktory
nevyZaduje vykondvacie opatrenia — Priama dotknutost
Pripustnost — Rovnost’ zaobchddzania — Proporcionalita®)

(2013/C 114/47)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Nemecko),
Riitgers Belgium NV (Zelzate, Belgicko), Deza, a.s. (Valasske
Meziiici, Ceskd republika), Industrial Quimica del Nalén, SA
(Oviedo, Spanielsko) a Bilbafna de Alquitranes, SA (Luchana-
Baracaldo, Spanielsko) (v zastGpeni: povodne K. Van Maldegem,
R. Cana, advokati, a P. Sellar, solicitor, neskor K. Van Maldegem

a R. Cana)

Zalovand: Eurépska chemickd agentdra (ECHA) (v zastpenf: M.
Heikkild a W. Broere, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci J. Stuyck, advokat)

Predmet veci

Névrh na diastocné zruSenie rozhodnutia ECHA uverejneného
13. janudra 2010, ktorym bol antracénovy olej (ES ¢. 292-602-
7) v stlade s ¢lankom 59 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok
(REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady
(EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 148894, smernice
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Rady 76/769[EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1) identifikovany
ako ldtka splnajtica kritérid uvedené v clanku 57 tohto naria-
denia

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Ritgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV, Deza, a.s., Indu-
strial Quimica del Nalén, SA, a Bilbaina de Alquitranes, SA, sii
povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 113, 1.5.2010.

Rozsudok Vseobecného siidu zo 7. marca 2013 — Cindu
Chemicals a i/ECHA

(Vec T-95/10) (1)

(,REACH — Identifikdcia antracénového oleja s nizkym
obsahom antracénu ako litky vzbudzujicej vel'mi velké
obavy — Zaloba o neplatnost — Akt, ktory moZno napadnit
Zalobou — Regulalny akt, ktory nevyZaduje vykondvacie opat-
renia — Priama dotknutost — Pripustnost — Rovnost
zaobchddzania — Proporcionalita®)

(2013/C 114/48)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne Cindu Chemicals BV (Uithoorn, Holandsko), Deza,
(Valasske Mezifici, Ceskd republika), Koppers Denmark
/ (Nyborg, Dansko) a Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené
krilovstvo) (v zastGpeni: povodne K. Van Maldegem, R. Cana,
advokati, a P. Sellar, solicitor, neskor K. Van Maldegem a R.
Cana)

Zalovand: Eurépska chemickd agentdra (ECHA) (v zastipenf: M.
Heikkild a W. Broere, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci J. Stuyck, advokat)

Vedlajsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Eur6pska
komisia (v zastipeni: povodne P. Oliver a G. Wilms, neskor
P. Oliver a E. Manhaeve, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci K. Sawyer, barrister, a napokon P. Oliver a E.
Manhaeve)

Predmet veci

Navrh na diastoéné zruSenie rozhodnutia ECHA uverejneného
13. janudra 2010, ktorym bol antracénovy olej s nizkym

obsahom antracénu (ES &. 292-604-8) v stlade s ¢lankom 59
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z
18. decembra 2006 o registrcii, hodnoteni, autorizdcii a obme-
dzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej
chemickej agenttry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 148894, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (.
v. EU L 396, s. 1) identifikovany ako ldtka splfajiica kritérid
uvedené v ¢lanku 57 tohto nariadenia

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Cindu Chemicals BV, Deza, a.s., Koppers Denmark A/S a
Koppers UK Ltd zndSajii vlastné trovy konania a si povinné
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurépskej chemickej agentiire
(ECHA).

3. Eurdpska komisia zndSa vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. marca 2013 — Riitgers
Germany a i/ECHA

(Vec T-96/10) ()

[, REACH — Identifikdcia antracénového oleja (antracénovej

pasty) ako ldtky vzbudzu]uce; vel'mi velké obavy — Zaloba o

neplatnost — Akt, ktory moZno napadniit Zalobou — Regu-

latny akt, ktory nevyzaduje vykondvacie opatrenia — Priama

dotknutost — Pripustnost — Rovnost zaobchddzania —
Proporcionalita“]

(2013/C 114[49)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyne: Riitgers Germany GmbH (Castrop-Rauxel, Nemecko),
Riitgers Belglum NV (Zelzate, Belgicko), Deza, a.s. (Valasske
Meziiici, Ceskd republika), Koppers Denmark A/S (Nyborg,
Dénsko) a Koppers UK Ltd (Scunthorpe, Spojené krilovstvo)
(v zastipeni: povodne K. Van Maldegem, R. Cana, advokiti, a

P. Sellar, solicitor, neskor K. Van Maldegem a R. Cana)

Zalovand: Eurépska chemickd agentdra (ECHA) (v zastipeni: M.
Heikkild a W. Broere, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci J. Stuyck, advokat)
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Predmet veci

Névrh na ¢iastoéné zruSenie rozhodnutia ECHA uverejneného
13. janudra 2010, ktorym bol antracénovy olej (antracénova
pasta) (ES ¢. 292-603-2) v sulade s clankom 59 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registrcii, hodnotenti, autorizacii a obmedzo-
vani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej
chemickej agenttry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zrueni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67EHS, 93/105[ES a 2000/21/ES (.
v. EU L 396, s. 1) identifikovany ako ldtka splnajtica kritéria
uvedené v ¢ldnku 57 tohto nariadenia

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV, Deza, a.s.,
Koppers Denmark A/S a Koppers UK Ltd sii povinné nahradit
trovy konania.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu z 8. marca 2013 — Mayer
Naman/UHVT — Daniel e Mayer (David Mayer)

(Vec T-498/10) ()

[,Ochrannd zndmka Spolofenstva — Konanie o vyhldsenie
neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka David Mayer —
SkorSia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka DANIEL &
MAYER MADE IN ITALY — Relativny dévod zamietnutia
— Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) a
linok 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) C. 207/2009 —
Ziadost o predloZenie dokazu o riadnom pouZivani podand
prvykrdt pred odvolacim sendtom — Omeskanie — Cldnok
57 ods. 2 a 3 nariadenia ¢. 207/2009“]

(2013/C 114/50)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: David Mayer Naman (Rim, Taliansko) (v zastdpent:
povodne S. Sutti, S. Cazzaniga a V. Fedele, neskor V. Fedele a
M. Spolidoro, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: P. Bullock, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
uicastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Daniel e Mayer Srl
(Mildno, Taliansko) (v zastipeni: M. Andreolini a A. Parini,
advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
UHVT z 26. jila 2010 (vec R 413/2009-1) tykajicemu sa
konania o vyhldsenie neplatnosti medzi Daniel e Mayer Srl a
David Mayer Naman

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. David Mayer Naman je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 346, 18.12.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. marca 2013 — Acino/
Komisia

(Vec T-539/10) (1)

[..Lieky na humdnne pouZitie — Pozastavenie uvedenia na trh

urcitych SarZi liekov obsahujiicich ticinni litku Clopidogrel a

ich stiahnutie — Zmena povolenia na uvedenie na trh —

Zdkaz uvedenia liekov na trh — Nariadenie (ES) ¢. 726/2004

a smernica 2001/83/ES — Proporcionalita — Povinnost
odovodnenia“]

(2013/C 114/51)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Acino AG, predtym Acino Pharma GmbH (Miesbach,
Nemecko) (v zastiipeni: R. Buchner a E. Burk, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: povodne A. Sipos, G.
Wilms, B.-R. Killmann a M. Simerdov4, neskor B.-R. Killmann a
M. Simerdovd, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnuti Komisie z 29. marca 2010 a zo
16. septembra 2010 tykajicich sa pozastavenia uvedenia na trh
liekov na humdnne pouzitie obsahujicich G¢innd latku Clopi-
dogrel vyrobenych v urcitej lokalite, stiahnutia ur¢itych Sarzi
lieckov z trhu a zmeny povolenia na uvedenie na trh, ako aj
zdkazu uvedenia tychto lickov na trh
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Vyrok rozsudku

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje v Casti, v ktorej smeruje proti
rozhodnutiam Komisie K(2010) 2204 a K(2010) 2208 z 29.
marca 2010 a proti rozhodnutiam Komisie K(2010) 6429 a
K(2010) 6436 zo 16. septembra 2010.

2. 'V zostdvajicej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Acino AG je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 30, 29.1.2011.

Rozsudok VsSeobecného sidu zo 7. marca 2013 —
Schonberger/Parlament

(Vec T-186/11) ()

(.,Zaloba o neplatnost — Peticné prdavo — Peticia zasland

Eurdpskemu parlamentu — Peticia, ktord je vyhldsend za

pripustnii — Rozhodnutie, ktorym sa konci peticné konanie

— Akt, ktory nie je moiné napadniit Zalobou —
Nepripustnost™)

(2013/C 114/52)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Peter Schonberger (Luxemburg, Luxembursko) (v zastt-
peni: O. Mader, advokat)

Zalovany: Eur6psky parlament (v zastGpeni: E. Waldherr a U.
Rosslein, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Vyboru pre peticie Eurdpskeho
parlamentu z 25. janudra 2011, ktorym sa zastavuje preski-
manie peticie (peticia ¢. 1188/2010) vyhldsenej za pripustnd,
ktorti podal zalobca 2. oktébra 2010

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta ako nepripustnd.

2. Peter Schonberger zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskemu parlamentu.

() U. v. EU C 145, 14.5.2011.

Rozsudok V§e0becnéhp stdu zo 7. marca 2013 — FairWild
Foundation/UHVT — Wild (FAIRWILD)

(Vec T-247/11) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Medzindrodny zdpis, v ktorom je vyznalené Eurdpske spolo-

Censtvo — Slovnd ochrannd zndmka FAIRWILD — Skorsia

slovnd ochrannd zndmka WILD — Relativny dovod zamiet-

nutia — Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009“]

(2013/C 114/53)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: FairWild Foundation (Weinfelden, Svajciarsko) (v
zasttipeni: P. Neuwald a S. Miiller, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: K. Klipfel, splnomocneny
zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Rudolf Wild GmbH &
Co. KG (Eppelheim, Nemecko) (v zastiipeni: A. Franke, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senitu
UHVT z 3. marca 2011 (vec R 1014/2010-1) tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Rudolf Wild GmbH & Co. KG a
FairWild Foundation

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. FairWild Foundation je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 238, 13.8.2011.
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Rozsudok VsSeobecného sidu zo 7. marca 2013 —
Pol'sko/Komisia

(Vec T-370/11) (1)

(Zivotné prostredie — Smernica 2003/87/ES — Systém
obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov —
Prechodné pravidld harmonizdcie bezodplatného pridelovania
emisnych kvét od roku 2013 — Referencné iirovne, ktoré sa
maji uplatiiovat pri vypocte pridelenych emisnych kvot —
Rovnost zaobchddzania — Proporcionalita®)

(2013/C 114/54)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Pol'skd republika (v zastGpeni: M. Szpunar, B. Majc-
zyna, C. Herma a M. Nowacki, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zasttipeni: E. White, K. Herrmann
a K. Mifsud-Bonnici, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Ndvrh na zrusenie rozhodnutia Komisie 2011/278/EU z 27.
aprila 2011, ktorym sa ustanovuju prechodné pravidld harmo-
nizécie bezodplatného pridelovania emisnych kvt podla ¢lanku
10a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES,
platné v celej Unii (U. v. EU L 130, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Polskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 290, 1.10.2011.

Rozsudok Vseobecného siidu zo 7. marca 2013 — Di
Tullio/Komisia

(Vec T-39/12 P) (1)

(»Odvolanie — Verejnd sluzba — Docasni zamestnanci —
Vol'no na vykon vojenskej sluzby — Cldnok 18 prvy odsek
PZOZ — Casové ucinky rozsudku*)

(2013/C 114/55)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Roberto Di Tullio (Rovigo, Taliansko) (v zastiipeni:
povodne S. Woog a T. Bontinck, neskor T. Bontinck, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Currall a
V. Joris, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu pre verejni sluzbu
Eurdpskej tnie (tretia komora) z 29. novembra 2011, Di Tullio/
Komisia (F-119/10, zatial neuverejneny v Zbierke), smerujice k
zruseniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Roberto Di Tullio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii v tomto
konani.

() U. v. EU C 109, 14.4.2012.

Uznesenie VsSeobecného siidu z 26. februira 2013 —
Castiglioni/Komisia

(Vec T-591/10) (')

(,Zaloba o neplatnost — Zaloba o ndhradu skody —
Verejné obstardvanie pric — Verejné obstardvanie —
Stavebné prdce, rekonstrukcia a iidriba budov a infrastruk-
tiiry Spolocného vyskumného centra v Ispre — Kritéria vyberu
— Zamietnutie ponuky uchddzaca a rozhodnutie pridelit
zdkazku inému uchddzacovi — Nové dovody — Zaloba Cias-
tocne zjavne nedovodnd po prdvnej strdnke a Ciastoine zjavne
nepripustnd®)

(2013/C 114/56)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Castiglioni Stl (Busto Arsizio, Taliansko) (v zastGpeni:
G. Turri, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: povodne S. Delaude a
N. Bambara, neskor S. Delaude a F. Moro, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci D. Gullo, advokat)
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Predmet veci

Jednak ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie z 29. okt6bra
2010, ktorym sa zamieta ponuka predlozend Zalobkyriou v
ramci verejného obstardvania ISM/2010/C05/004/0C tykaja-
ceho sa viacstrannej ramcovej dohody o stavebnych précach,
rekonstrukcii a ddrzbe budov a infrastruktiry Spolo¢ného
vyskumného centra Komisie v Ispre, rozhodnutia o zadani
zdkazky inému uchddzacovi, ako aj ozndmenia o vyhldseni
verejného obstardvania a jednak ndvrh na ndhradu skody

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta.

2. Castiglioni Stl je povinnd nahradif trovy konania vrdtene tych,
ktoré vznikli v konani o nariadeni predbezného opatrenia.

() U.v. EU C 55, 19.2.2011.

Zaloba podand 29. janudra 2013 — Club Hotel Loutraki a
i./Komisia

(Vec T-57/13)
(2013/C 114/57)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Club Hotel Loutraki (Loutraki, Grécko), Vivere Enter-
tainment AE (Atény, Grécko), Theros International Gaming, Inc.
(Patra, Grécko), Elliniko Casino Kerkyras (Atény), Casino Rodos
(Rodos, Grécko) a Porto Carras AE (Alimos, Grécko) (v zastd-
peni: S. Pappas, lawyer)

Zalovand: Eurépska komisia

Navrhy

Zalobcovia navrhujt, aby Vieobecny std

— zrusil rozhodnutie Komisie COMP F3/MCJerg*2012/127386
z 29. novembra 2012, ktorym bola zamietnutd staznost
zalobcov podand 4. aprila 2012 tykajica sa tdajného
poskytnutia $titnej pomoci pre OPAP Gréckym $titom,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobcovia uvadzaju Styri Zalobné
dovody.

1. Prvy Zalobny dovod je zaloZeny na poruSeni prava zalobcov
byt vypocuti upraveného v ¢linku 108 ods. 2 ZFEU tym, Ze
Komisia nezacala konanie vo veci formélneho zistovania
podla ¢ldnku 4 ods. 4, clénkov 6 a 20 nariadenia ¢&.
659/1999, co predstavuje zneuZitie pravomoci.

— Komisia porusila ¢lanok 108 ods. 2 ZFEU a clinky 4 a
nasl. nariadenia, kedZe viedla konanie vo veci formdl-
neho zistovania bez dodrzania jeho formdlnych pozia-
daviek a tym zbavila Zalobcov — stazovatelov, tak ako
aj inych dotknutych tcastnikov konania, ich priva byt

vypocuti.

— Zalobcovia alternativne tvrdili, Ze pocas predbezného
zistovania boli porusené ich prdva na prepojenie s pripa-
dom.

2. Druhy zalobny dévod je zaloZzeny na poruseni povinnosti
uviest odoévodnenie podla ¢lanku 296 ZFEU a priva
zalobcov na dobrii spravu veci verejnych podla ¢lanku 41
Charty zakladnych prav Eurdpskej tdnie.

— Opomenutim vSetkych rozhodujicich hospodarskych
udajov a ¢isel nevyjadruje napadnuté rozhodnutie jasne
a jednoznaéne odovodnenie Komisie tak, aby mohli
zalobcovia pochopit dovody, ktoré ju viedli k zaveru,
Ze sporné opatrenia nepredstavuji Stitnu pomoc. Tieto
nedostatky nemozno odévodnit odkazom na povinnost
zachovania obchodného tajomstva.

— Zalobcovia taktie? napadaji dovernti povahu rozhodu-
jucich hospodarskych tidajov.

3. Treti Zalobny dovod je zaloZzeny na poruseni prava zalobcov
na Gcinnd stdnu ochranu podla ¢linku 6 Eurdpskeho doho-
voru o ochrane ludskych prav a zdkladnych sloboéd (EDLP) a
¢lanku 47 Charty zakladnych prav Eurépskej tnie.

— Prévo zalobcov na G¢innd stdnu ochranu je porusené z
tych istych dovodov, ktoré boli uvedené v rdmci
druhého Zalobného dovodu. Zalobcovia nardzaji na
tazkosti pri  bezprostrednom spochybneni podstaty
napadnutého rozhodnutia, kedZe nie sii schopni nijakym
sposobom zistit v lom obsiahnuté oddvodnenie, ktoré
je zalozené len na hospodarskych tdajoch, ktoré vsak
nie st zverejnené.
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4. Stvrty zalobny dovod je zaloZeny na zjavnom nespravnom
pravnom postdeni pri vyhodnoteni siladu dohody VLT a jej
dodatku a pri konstatovani, Ze tieto dokumenty neposkytujt
OPAP hospodarsku vyhodu.

— Priznanie hospodarskych vyhod, ktoré je formdlnou
poziadavkou existencie $titnej pomoci, musi byt posi-
dené na oddelenom trhu a nie po spolo¢nom postident s
dalsimi podobnymi opatreniami priznanymi tomu
istému prijemcovi, aviak na odlisnom trhu bez ohladu
na to, ¢ je porovnatelny s trhom skor uvedenym. Inak
by bola ochrana hospodarskej sutaze z velkej Casti
netiplnd.

— Takéto spojené postdenie nemozno v kazdom pripade
vykonat pri opatreniach, ktoré sa maji aplikovat pocas
roznych casovych obdobi.

Zaloba podand 29. janudra 2013 — Club Hotel Loutraki a
i./[Komisia

(Vec T-58/13)
(2013/C 114/58)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Club Hotel Loutraki (Loutraki, Grécko), Vivere Enter-
tainment AE (Atény, Grécko), Theros International Gaming, Inc.
(Patra, Grécko), Elliniko Casino Kerkyras (Atény), Casino Rodos
(Rodos, Grécko), Porto Carras AE (Alimos, Grécko) a Kazino
Aigaiou AE (Syros, Grécko) (v zastpeni: S. Pappas, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie Komisie C(2012) 6777 final z 3. oktébra
2012 vo veci $tdtnej pomoci SA 33988 (2011/N),

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Ddvody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zzalobkyne uvddzaji Styri Zalobné
dovody.

. Prvy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni prava zalobkyn

byt vypocuty stanoveného v clanku 108 ods. 2 ZFEU, a to v
dosledku toho, Ze Komisia nezacala konanie vo veci formél-
neho zistovania podla ¢lanku 4 ods. 4 a ¢lankov 6 a 20
nariadenia ¢. 659/1999, ¢o predstavuje zneuzitie pravomoci.

— Komisia porusila ¢ldnok 108 ods. 2 ZFEU a ¢lanky 4 a
nasl. nariadenia, pretoZze konanie vo veci formalneho
zistovania vykonala bez toho, aby dodrzala jeho
formalne nalezitosti, a tym odnala zalobkyniam a dalsim
dotknutym tcastnikom konania pravo byt vypocuty.

. Druhy Zzalobny doévod sa zakladd na poruseni povinnosti

odovodnenia a prdva zalobkyii na riadnu sprdvu podla
¢lanku 296 ZFEU a clinku 41 Charty zdkladnych prav
Eurdpskej tnie.

— V napadnutom rozhodnuti sa neuvddzajii vietky
rozhodujice hospodarske tidaje a ¢iselné udaje, a preto
z neho nevyplyvaji jasne a jednoznacne Givahy Komisie
tak, aby z neho Zzalobkyne mohli pochopit doévody,
ktoré viedli k rozhodnutiu, Ze dotknuté opatrenia
nepredstavuji  $titnu pomoc. Tieto vady nemozno
odovodnit odkazom na povinnosti ochrany obchodného
tajomstva.

— Zalobkyne tie7 napddaja dévernt povahu rozhodujacich
hospodarskych veli¢in.

. Treti Zalobny dovod sa zakladd na poruSeni prav zalobkyn

na G¢innd stdnu ochranu podla ¢lanku 6 Eurépskeho doho-
voru o ochrane Tudskych prav a zdkladnych slobod a ¢lanku
47 Charty zdkladnych slobod Eurdpskej tinie.

— Prévo Zalobkyn na a¢innd sidnu ochranu je porusené z
tych istych dovodov, ktoré st uz uvedené v rdmci
druhého Zalobného dévodu. Zalobkyne majt tazkosti s
priamym spochybnenim podstaty napadnutého rozhod-
nutia, pretoze z neho nevedia pochopit argumenticiu,
na zaklade ktorej sa k tomuto rozhodnutiu dospelo,
kedZe sa zakladd len na neverejnych hospodarskych
udajoch.

. Stvrty Zalobny dovod sa zakladd na zjavne nesprévnom

prévnom postdeni pri posudeni siladu s VLT Agreement
spolu s prilohou a pri konstatovani, Ze z nich pre OPAP
nevyplyvaja Ziadne hospodarske vyhody.

— Poskytnutie hospodarskej vyhody, ¢o je formalna
podmienka pre existenciu $titnej pomoci, sa musi
posudit v rdmci vymedzeného trhu a nie na zdklade
spolo¢ného postidenia s ostatnymi opatreniami poskyt-
nutymi tomu istému prijemcovi, ale na inom trhu, bez
ohladu na to, ¢& st tieto trhy porovnatelné. V opacnom
pripade by bola ochrana hospoddrskej sutaze znacne
neuplnd.
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— Takéto spolo¢né posudenie v Ziadnom pripade nemozno
vykonat pri opatreniach, ktoré sa maji uplatnif v
roznych obdobiach.

Odvolanie podané 30. januira 2013: BT proti uzneseniu
Sidu pre verejni sluzbu z 3. decembra 2012 vo veci
F-45/12, BT/Komisia

(Vec T-59/13 P)
(2013/C 114/59)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: BT (Bukurest, Rumunsko) (v zastGpeni: N. Visan,
advokat)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy
Odvolatelka navrhuje, aby Vseobecny sud:

— zrusil uznesenie Sidu pre verejnt sluzbu Eurdpskej tnie z 3.
decembra 2012 vo veci F-45/12,

— znovu rozhodol vo veci a vyhovel Zalobe Zalobkyne, a

— zaviazal odporkynu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza sedem odvo-
lacich dévodov.

1. Prvy odvolaci dovod zalozeny na tidajnom poruseni jednej
zo zdsad, ktorymi sa riadi sprdvne konanie, zdsady aktivnej
tlohy, kedZe Sdid pre verejni sluzbu sa domnieval, Ze
zaloba neobsahuje Zalobné dovody, pricom nepreveril
svoje vlastné tkony z hladiska zdkonnosti rozhodnutia
napadnutého pred sidom, ¢o by sa neobmedzilo na dovody
uvedené Zalobkymou.

2. Druhy odvolaci dovod zaloZeny na tdajnom poruseni
clanku 6 prvého odseku a cldnku 47 prvého a druhého

odseku Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie. Porusenie
zdsady ,pristupu k sidu“ a zdsady nestrannosti sddu,
kedze Sud pre verejni sluzbu zamietol Zalobu Zzalobkyne
ako zjavne nepripustnd, priom jej nedal moznost napravit
alebo doplnit zalobu, ¢o je prdvo priznané a uznané
pravnou tpravou akéhokolvek eurdpskeho $titu, ale tiez
eurdpskymi stdmi (napriklad Eurépskym sidom pre ludské
prava).

. Treti odvolaci dovod zaloZeny na tdajnom poruseni prava

na ,pristup k stdu®, ¢o sa prejavilo tym, ze Std pre verejnt
sluzbu neuznal pravo predlozit odpoved na vyjadrenie zalo-
vanej — a to napriek tomu, Ze Zzalobkyna/odvolatelka
vyslovne Zziadala o druhd vymenu vyjadreni. Nepriznanie
tohto prdva (na predloZenie vyjadrenia) zbavilo odvolatelku
moznosti napravit nedostatok vytykany Stidom pre verejnt
sluzbu — a to v case, ked uz odvolatelka nemohla podat
novt zalobu, ktord by bola v stlade s pravnymi poziadav-
kami, kedZe uplynula lehota na podanie zaloby (cldnok 78
Rokovacieho poriadku Stadu pre verejnd sluzbu).

. Stvrty odvolaci dévod zaloZeny na tidajnom poruseni zdsady

tykajiicej sa prava predlozit vec siidu a poruseni zdsady
verejnosti konania, kedZe sid nebol pristupny verejnosti,
tito zdsada je upravend v Rokovacom poriadku Stdu pre
verejnd sluzbu a v ¢ldnku 6 prvom odseku Eurépskeho
dohovoru o ludskych prévach.

. Piaty odvolaci dovod zalozeny na ddajnom poruseni zdsady

rovnosti tcastnikov konania, kedze Sud pre verejni sluzbu
nevypocul odvolatelku v stavislosti s nepripustnostou jej
zaloby (cldnok 6 prvy odsek Eurépskeho dohovoru o
ludskych pravach).

. Siesty odvolaci dovod zalozeny na Gdajnom poruseni ¢ldnku

21 prvého odseku Statdtu Stdneho dvora a ¢lénku 44 ods.
1 pism. ¢) Rokovacicho poriadku Vseobecného siidu, kedZze
Sad pre verejnt sluzbu v skuto¢nosti uplatnil ,pravidlo krys-
talizovania sidneho konania“, ked sa domnieval, Ze Zaloba
neobsahuje Zalobné dovody.

. Siedmy odvolaci dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze zaviazanie

odvolatelky na nédhradu trov konania, pricom Sdd pre
verejnii sluzbu nerozhodoval o vecnej strinke Zaloby,
pricom Zzalobkyria je v stcasnosti socidlnym pripadom v
dosledku skoncenia pracovného pomeru s Eurépskou komi-
siou, je v rozpore s clinkom 89 ods. 6 Rokovacieho
poriadku Sadu pre verejnd sluzbu, podla ktorého ,ak sid
konanie vo veci zastavil, rozhodne o ndhrade trov konania
podla volnej tivahy*.
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Zaloba podani 11. februira 2013 — InterMune UK a i
EMA

(Vec T-73[13)
(2013/C 114/60)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: InterMune UK Ltd (Londyn, Spojené krélovstvo),
InterMune, Inc. (Brisbane, Spojené $tity) a InterMune Interna-
tional AG (Muttenz, Svajciarsko) (v zastipenf: I. Dodds-Smith a
A. Williams, solicitors, T. de la Mare, barrister, a F. Campbell,
advokat)

Zalovand: Eurépska agentira pre lieky

Névrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie, ktoré Zalovand ozndmila Zalobkyniam
15. janudra 2013, spristupnit niektoré informécie podla
nariadenia (ES) ¢ 1049/2001 (!), v rozsahu, v akom sa
toto rozhodnutie tyka spristupnenia informdcii, ktoré zalob-
kyne poskytli zalovanej a ktoré doposial nie si verejné a

— zaviazal Zalovant na nahradu trov konania zalobkyn savi-
siacich s touto vecou.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyne uvadzaji tri Zalobné
dovody.

1. V prvom zalobnom dovode zalobkyne tvrdia, Ze Zalovand
riadne nevykonala porovnanie podla ¢ldnku 4 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1049/2001 tak, Ze mala posudit, ¢i v skutoc-
nosti existuje verejny zdujem na spristupneni spornych
informdcii, ktory by prevézil nad potrebou ochrany obchod-
nych zdujmov Zzalobkyn pred skodou, ktord by jej bola
sposobend spristupnenim.

2. Druhy zalobny dévod sa zakladd na tom, Ze Zalovand riadne
neprihliadla na dalsie vyznamné skuto¢nosti relevantné pre
porovnanie vyzadované pravnou tipravou vratane:

— poziadaviek vyplyvajticich z osobitnej pravnej dpravy EU
[konkrétne nariadenie (ES) & 726/2004 (%), najmi z jeho
Clanku 14 ods. 11],

— vykladovych povinnosti, ktoré st vietky institicie EU
povinné dodrziavat pri tvorbe prdvnej tpravy EU
podla clanku 39 ods. 3 TRIPS (Dohoda o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva),

— zdkladného vlastnickeho prdva a prdva na stkromie,
ktoré st chranené Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
tnie, pri starostlivom postdeni vietkych relevantnych
skuto¢nosti, aby bolo mozné vykonat analyzu primera-
nosti skutkového stavu a

— povinnosti dodrziavat vlastné zverejnené pokyny a poli-
tiky tykajice sa dolezitosti ochrany informdcii, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva.

3. Treti Zalobny dovod sa zakladd na tom, Ze keby Zalovand
riadne vykonala pozadované porovnanie a postdila vietky
relevantné skuto¢nosti, dospela by k jedinému, primeranému
afalebo odovodnenému zdveru, Ze sporné informdcie sa
nemajui spristupnit verejnosti.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003,
s. 331).
(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31.
marca 2004, ktorym sa stanovuji postupy spolocenstva pri
povolovani lickov na humédnne pouzitie a na veterindrne pouzitie
a pri vykondvani dozoru nad tymito liekmi a ktorym sa zriaduje
Eurdpska agenttira pre licky (U. v. EU L 136, s. 1; Mim. vyd. 13/034,
5. 229).

=
N

Zaloba podané 15. februira 2013 — Spojené krilovstvo|
ECB

(Vec T-93/13)
(2013/C 114/61)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného [rska (v
zasttipent: K. Beal, QC, a E. Jenkinson, splnomocneny zdstupca)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny sad:

— Ciastocne zrusil rozhodnutie Eurdpskej centrdlnej banky z
11. decembra 2012, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
ECB/2007/7 o podmienkach TARGET2-ECB (ECB/2012/31)
(U. v. EU L 13, 2013, s. 8),
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— Ciasto¢ne zrusil usmernenie Eurdpskej centrdlnej banky z 5.
decembra 2012 o Transeurépskom automatizovanom
expresnom systéme hrubého vyrovnania platieb v redlnom
case (TARGET2) (ECB/2012/27) (U. v. EU L 30, 2013, s. 1),

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvddza sedem Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na skutocnosti, ze Eurdpska
centrdlna banka (dalej len ,ECB“) nemd bud vobec
pravomoc uverejnif sporné akty alebo alternativne nemd
tito pravomoc, pokial nevyhldsi taky legislativny ndstroj,
akym je nariadenie, ktoré prijala bud Rada alebo subsididrne
samotnd ECB.

2. Druhy Zzalobny dovod sa zakladd na tom, Ze sporné akty
bud’ de iure alebo de facto stanovuji podmienku sidla, ktori
musi splnat centrdlny zmluvny zictovaci systém (dalej len
,CCP¥), ktory chce vykondvat zaltovacie operdcie v mene
euro, v rdmci ktorych denné obchody presiahnu urcity
objem. Dalej alebo alternativne obmedzuji alebo brania
vykondvaniu afalebo rozsahu sluzieb alebo kapitdlu, ktoré
mozu byt poskytované CCP so sidlom v élensk)’fch Stdtoch,
ktoré nie si clenmi eurozény. Sporné akty s v rozpore so
vietkymi alebo s niektorymi z ¢linkov 48 ZFEU, 56 ZFEU

afalebo 63 ZFEU v rozsahu, v akom:

— CCP so sidlom v takych clenskych $tdtoch, ktoré nie si
¢lenmi eurozény, akym je Spojené krdlovstvo, budi
musiet svoje administrativne a riadiace tstredia presuntit
do ¢lenskych stitov, ktoré st clenmi eurozény. Takisto
budi musiet byt opitovne zalozené ako pravnické
osoby, ktoré uzndva vnitrostitny prdvny poriadok
iného clenského statu,

— v pripade, Ze také CCP nezmenia svoje sidlo podla
poziadaviek, bude im zamedzeny pristup na finanéné
trhy clenskych Stitov eurozény, a to bud na zdklade
rovnakych podmienok ako v pripade CCP zriadenych v
tychto ¢lenskych $tatoch alebo v celom rozsahu,

— také CCP, ktoré nie st rezidentmi, nebudt mat narok na
zariadenia, ktoré pondka ECB alebo ndrodné centrdlne
banky (dalej len ,NCB*) eurozény, a to bud na ziklade
rovnakych podmienok alebo v celom rozsahu, a

— v dosledku toho bude takym CCP obmedzend alebo
tplne zakdzand moznost ponukat zictovacie sluzby v
mene euro zdkaznikom v ramci Unie.

3. Treti Zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze sporné akty st v
rozpore s clankami 101 ZFEU a/alebo 102 ZFEU v spojeni s
¢lankom 106 ZFEU a ¢lankom 13 ZEU, kedze:

— v skuto¢nosti pozadujt, aby vsetky zuctovacie operdcie
uskutocnené v mene euro a presahujiice urcitd hrani¢nd
hodnotu boli vykonané CCP, ktoré boli zriadené v ¢len-
skom 3tite eurozony,

— v skutoénosti vedie ECB afalebo eurozénu afalebo NCB k
tomu, aby CCP zriadenym v ¢lenskych $tatoch, ktoré nie
st ¢lenmi eurozény, neposkytovali menové rezervy v
mene euro, ak prekrocili hraniénti hodnotu stanovent
v rozhodnuti.

. Stvrty zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze poziadavka

ulozend CCP zriadenym v ¢lenskych Stdtoch, ktoré nie si
¢lenmi eurozény, spocivajica v tom, aby zmenili svoju
pravnu povahu a sidlo, je prejavom priamej alebo nepriame;j
diskrimindcie na zéklade Stdtnej prislusnosti. Takisto je to v
rozpore so vieobecnou zdsadou Unie, a to zdsadou rovnosti,
kedze CCP so sidlom v inom ¢lenskom $téte s podrobené
rozdielnemu zaobchddzaniu bez akéhokolvek objektivneho
dovodu.

. Piaty zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze sporné akty st

v rozpore s relevantnymi ustanoveniami nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jila 2012
o mimoburzovych derivitoch, centrdlnych protlstranach a
archivoch obchodnych tdajov (U. v. EU L 201, s. 1).

. Siesty zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze sporny akt

porusuje vietky alebo niektoré z c¢lankov II, XI, XVI a
XVII Vseobecnej dohody o obchode a sluzbach (GATS).

. Siedmy zalobny dovod je zalozeny na tom, Ze bez ohladu

na dokazné bremeno v stvislosti s neexistenciou odovod-
nenia takého obmedzenia verejnym zdujmom (bremeno
spo¢iva na ECB, aby mohla, ak sa tak rozhodne, uplatnit
vo svojom pripade vynimku), Spojené krilovstvo tvrdi, Ze
akdkolvek ochrana verejného poriadku, na ktord poukdzala
ECB, nevyhovela poziadavkim proporcionality, kedze
existuji menej reStriktivne  prostriedky zabezpecema
kontroly flnancnych inititicii so sidlom v rdmci Unie,
aviak mimo eurozony.

Odvolanie podané 17. februdra 2013: Ioannis Ntouvas proti
rozsudku Siidu pre verejnd sluzbu z 11. decembra 2012 vo

veci F-107/11, Ntouvas/[ECDC
(Vec T-94/13 P)
(2013/C 114/62)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Toannis Ntouvas (Agios Stefanos, Grécko) (v zastii-
peni: V. Kolias, advokat)



C 114/40 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 20.4.2013

Dalsi tcastnik konania: Eurdpske centrum pre prevenciu a
kontrolu choréb (ECDC) (Stokholm, Svédsko)

Névrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil rozsudok Sudu pre verejnil sluzbu z 11. decembra
2012 vo veci F-107/11, Ntouvas/ECDC, ktorym sa zamieta
zaloba smerujuca k zruSeniu hodnotenia sluzobného
postupu odvolatela za rok 2010 a ukladd odvolatelovi
povinnost nahradit trovy konania,

— zrusil rozhodnutie napadnuté v konani na prvom stupni a

— ulozil odporcovi povinnost nahradit trovy konania na
prvom stupni a trovy odvolacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatel uvddza strndst odvola-
cich dévodov.

1. Prvy odvolaci doévod je zaloZeny na poruseni pravneho
predpisu tykajiceho sa dokazného bremena a zabezpeco-
vania dokazov, kedze Std pre verejnd sluzbu vyhovel
odporcovej Ziadosti o predlzenie lehoty na podanie vyja-
drenia k zalobe na prvom stupni, hoci odporca nepredlozil
dokazy o okolnostiach, ktoré by odovodiovali také
predlzenie.

2. Druhy odvolaci doévod je =zaloZeny na zdsadnom
nespravnom zisteni skutkovych okolnosti, kedze Sud pre
verejni sluzbu usadil, Ze Zzaloba, ktorou bolo zacaté
konanie na prvom stupni, bola odporcovi dorucend 7.
novembra 2011 a nie 4. novembra 2011.

3. Treti odvolaci dovod je zaloZeny na nespradvnom postdeni
skutkovych okolnosti, kedze Std pre verejnt sluzbu
nespravne pochopil a posadil dokumenty zo spisu, ktoré
vyvracaji tvrdenia odporcu na podporu jeho Ziadosti o
predlzenie lehoty na podanie jeho vyjadrenia k Zalobe v
konani na prvom stupni.

4. Stvrty odvolaci dovod je zaloZeny na nesprdvnom postdeni
skutkovych okolnosti, kedze Std pre verejnt sluzbu
posudil ako ,vynimocné* okolnosti, ktoré odporca uviedol
v ramci Ziadosti o predlZenie lehoty na podanie vyjadrenia
k zalobe v konani na prvom stupni.

5. Piaty odvolaci dovod je zaloZeny na nesprdvnom zisten,
subsididrne na nespravnom postideni skutkovych okolnosti,

10.

11.

kedze Sud pre verejnii sluzbu nesprdvne usidil, ze odvo-
latel' nenavrhol, aby sa rozhodlo o veci rozsudkom pre
zmeskanie, subsididrne, Ze jeho vyjadrenia nepredstavuji
ndvrh na vydanie rozsudku pre zmeskanie.

. Siesty odvolaci dovod je zalozeny na nesprdvnom postdeni

dokumentov zo spisu, kedZe Std pre verejnii sluzbu usidil,
ze dve stanoviskd dtvarov odporcu boli navzdjom
podstatne odlisné.

. Siedmy odvolaci dovod je zaloZzeny na nespravnom stano-

veni dokazného bremena, kedZe Sad pre verejnt sluzbu
pre nedostatok dokazov zamietol tvrdenie odvolatela o
konflikte zdujmov aspon jedného z ¢lenov spolo¢ného
hodnotiaceho vyboru, hoci uvedené dokazy pozostivali z
dokumentov uvedenych v Zalobe v prvostupiiovom konani
a odporca mal k nim jednoduchy pristup. Siid pre verejnd
sluzbu ako spravny stdny orgdn rozhodujici zamestna-
necky spor dalej porusil svoju povinnost nariadif nevyh-
nutné opatrenia na zabezpelenie priebehu konania na
Glely ziskania uvedenych dokumentov. Sid pre verejnii
sluzbu tiez nespravne pochopil pravny zdklad tvrdenia
odvolatela a nespravne vylozil ¢ldnok 9 ods. 1 vykondva-
ciecho pravidla & 20 o hodnotenia sluzobného postupu
(dalej len ,vykondvacie pravidlo®), ktoré prijal riaditel
ECDC 17. aprila 2009.

. Osmy odvolaci dovod je zalozeny na nespravnom vyklade

a nepreskiimani Zalobného dovodu tykajiceho sa nedo-
statku procesnych pravidiel pre spolo¢ny hodnotiaci
vybor ECDC.

. Deviaty odvolaci dovod je zaloZeny na skresleni dokazov,

subsididrne na nespravnom pravnom posideni skutkovych
okolnosti, kedze Sud pre verejnii sluzbu posidil odvola-
telove tvrdenie, Ze spolo¢ny hodnotiaci vybor ECDC nepre-
veril skuto¢nosti, ktoré mal overit na zdklade ¢cldnku 9 ods.
4 vykondvacieho pravidla, ako nepodlozZené.

Desiaty odvolaci dovod je zaloZeny na nespravnom posu-
deni skutkovych okolnosti, kedze Siid pre verejnii sluzbu
posudil ako dostatoéné odovodnenie stanoviska spoloc-
ného hodnotiaceho vyboru ECDC.

Jedendsty odvolaci dovod je zaloZeny na nesprédvnom
vyklade zalobného dévodu a nesprévnom priavnom posi-
deni skutkovych okolnosti, kedze Siid pre verejnii sluzbu
nespravne vylozil odvolate[ove tvrdenie tykajice sa nedo-
statoéného ododvodnenia stanoviska spolo¢ného hodnotia-
ceho vyboru odporcu ako zjavne nesprdvne postdenie,
pricom toto odovodnenie posudil ako dostato¢né.
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12. Dvandsty odvolaci dovod je zaloZeny na nesprdvnom posu-
deni skutkovych okolnosti, kedze Siid pre verejnii sluzbu
usudil, Ze sporné hodnotenie sluzobného postupu nevycha-
dzalo zo zjavne nespravneho postdenia, pokial ide o odvo-
latelovu efektivitu vzhladom na pracovnd zétaz.

13. Trindsty odvolaci dovod je zaloZeny na nesprdvnom
pravnom posudeni skutkovych okolnosti, kedze Sad pre
verejnti sluzbu povazoval kritiku v spornom hodnoteni
sluzobného postupu za proporciondlnu, hoci odporca
pocas hodnoteného obdobia odvolatela neupozornil na
tdajné problémy v jeho spravani.

14. Strndsty odvolaci dovod je zaloZeny na nespravnom post-
deni skutkovych okolnosti, kedze Siid pre verejnii sluzbu
posudil pracovnt zifaz odvolatela ako menej vyznamnd,
nez v skutoénosti bola.

Zaloba podani 20. februira 2013 — Toshiba/Komisia
(Vec T-104/13)
(2013/C 114/63)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Toshiba Corp. (Tokio, Japonsko) (v zastGpeni: .
MacLennan, solicitor, J. Jourdan, A. Schulz a P. Berghe, advo-

kati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil ¢ldnok 1 ods. 2 pism. d) rozhodnutia Komisie z 5.
decembra 2012 vo veci COMP[39.437 — obrazovky pre tele-
vizory a pocitacové monitory,

— zrusil ¢ldnok 1 ods. 2 pism. e) rozhodnutia Komisie z 5.
decembra 2012 vo veci COMP/39.437 — obrazovky pre tele-
vizory a pocitacové monitory,

— zrusil ¢ldnok 2 ods. 2 pism. g) napadnutého rozhodnutia
alebo alternativne znizil pokutu takym sposobom, aky bude
Vieobecny sid povazovat za primerany,

— zrusil ¢ldnok 2 ods. 2 pism. h) napadnutého rozhodnutia
alebo alternativne zrusil ¢ldnok 2 ods. 2 pism. h) v rozsahu,
v akom stanovi spoloéni a nerozdielnu zodpovednost
spolo¢nosti Toshiba, alebo znizil pokutu takym sposobom,
aky bude Vseobecny sid povazovat za primerany,

— nariadil akékolvek iné opatrenie, aké bude za okolnosti tejto
veci povazovat za primerané,

— zaviazal Zalovand na ndhradu trov konania Zalobkyne.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyna uvddza Sest zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na skuto¢nosti, Ze napadnuté
rozhodnutie je nesprdvne v tom, Ze sa v iom konstatuje, Ze
spolo¢nost Toshiba Corporation je zodpovednd za poru-
Senie clanku 101 ZFEU za obdobie od 16. mdja 2000 do
11. aprila 2002.

2. Druhy Zalobny dovod sa zakladd na skuto¢nosti, Ze napad-
nuté rozhodnutie je nesprdvne v tom, Ze sa v fiom konsta-
tuje, Ze spolo¢nost Toshiba Corporation je zodpovednd za
porusenie ¢lanku 101 ZFEU za obdobie od 12. aprila 2002
do 31. marca 2003.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na skutocnosti, Ze napad-
nuté rozhodnutie je nesprdvne v tom, Ze sa v flom konsta-
tuje, Ze spolo¢nost Toshiba Corporation je zodpovednd za
porusenie ¢lanku 101 ZFEU za obdobie od 1. aprila 2003
do 12. juna 2006.

4. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na skuto¢nosti, Ze napad-
nuté rozhodnutie je nesprdvne v tom, Ze sa v flom konsta-
tuje, Ze spolo¢nost Toshiba Corporation je spolotne a
nerozdielne zodpovednd za ucast spoloc¢nosti Matsushita
Toshiba Picture Display Co. Ltd (dalej len ,MTPD*) na poru-
Seni za obdobie od 1. aprila 2003 do 12. jina 2006.

5. Piaty zalobny dovod, ktory sa uvddza alternativne k
stvrtému Zalobnému dovodu, sa zakladd na skutocnosti, Ze
napadnuté rozhodnutie je nesprdvne v tom, Ze sa v fiom
konstatuje, Ze MTPD je zodpovednd za tcast na poruseni za
obdobie od 1. aprila 2003 do 12. jina 2006.

6. Siesty zalobny dovod sa zakladd na skuto¢nosti, ze napad-
nuté rozhodnutie je nespravne v tom, Ze sa v fiom ukladd
pokuta v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. g) a v ¢lanku 2 ods. 2 pism.
h) alebo alternativne v tom, Ze uvddza nesprdvny vypocet
pokuty.
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Zaloba podani 23. februdra 2013 — VTZ a i./Rada
(Vec T-108/13)
(2013/C 114/64)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Volzskij trubnyi zavod OAO (VIZ OAO) (Volzsk,
Rusko), Taganrogskij metallurgiCeskij zavod OAO (Tagmet
OAO) (Taganrog, Rusko), Sinarskij trubnyj zavod OAO (SinTZ
OAO) (Kamensk-Uralsky, Rusko) a Severskij trubnyj zavod
OAO (STZ OAO) (Polevskoj, Rusko) (v zastdpeni: J. Bellis, F.
Di Gianni a G. Coppo, advokati)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Névrhy
Zalobkyne navrhujd, aby Vseobecny std:

— zrugil vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 1269/2012 z 21.
decembra 2012, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové
clo na dovoz urcitych bezsvovych rir a rirok zo Zeleza
alebo z ocele s povodom okrem iného v Rusku na zaklade
Ciastocného predbezného preskiimania podla ¢lanku 11 ods.
3 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009, v rozsahu, v akom sa tyka
predajov uvedenych v odsekoch 23 az 33 napadnutého
nariadenia v stvislosti s preskiimanim,

— v dosledku ciastoéného zruenia, ktoré sa navrhuje vyssie,
upravil sadzbu antidumpingového cla, ktord sa vztahuje na
skupinu TMK, z 28,7 % na 13,6 %, a

— zaviazal Radu na ndhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyne uvddzaja tri Zalobné
dovody.

Svojim prvym Zalobnym dévodom zalobkyne tvrdia, Ze Rada
pri uréeni klasifikdcie rar, ktoré st uvedené v odsekoch 23 az
33 napadnutého nariadenia, nezdkonne vychadzala z inych
kritérii, ako su tie, ktoré s uvedené v zneni prislusnych colnych
predpisov.

Svojim druhym zalobnym dévodom zalobkyne tvrdia, Ze
osobitné dovody, z ktorych Rada vychddzala, ked dospela k
zdveru, Ze na rury uvedené v odsekoch 23 az 33 napadnutého
nariadenia sa nevztahuje ciselny znak KN 7304 59 10, st
nespravne.

Svojim tretim Zalobnym dovodom Zalobkyne tvrdia, Ze
vzhladom na osobitné okolnosti pripadu samotnd skuto¢nost,
ze rury uvedené v odsekoch 23 aZz 33 napadnutého nariadenia
sa v skutonosti pouzivali pri vyrobe rirok a rir s inym
profilom a inou hrabkou steny, dokazuje, Ze sa na ne vztahuje
¢iselny znak KN 7304 59 10.

Odvolanie podané 22. februira 2013: Maria Concetta
Cerafogli proti rozsudku Sddu pre verejni sluzbu z 12.
decembra 2012 vo veci F-43[10, Cerafogli/ECB

(Vec T-114/13 P)
(2013/C 114/65)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Maria Concetta Cerafogli (Frankfurt nad Mohanom,
Nemecko) (v zastipeni: L. Levi, advokat)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska centrdlna banka

Néavrhy
Odvolatelka navrhuje, aby Vseobecny sad:

— zrusil napadnuty rozsudok,
— v dosledku toho:

— zrudil rozhodnutie Eurdpskej centrdlnej banky z 24.
novembra 2009, ktorym boli zamietnuté staznosti odvo-
latelky tykajtice sa diskrimindcie a dtokov na jej dostoj-
nost z dovodu konania jej vedenia a v pripade potreby
zru$il rozhodnutie z 24. marca 2010 o zamietnuti
mimoriadneho odvolania,

— vyhovel ndvrhom odvolatelky ako boli uvedené v
Ziadosti o spravne preskiimanie, a to konkrétne:

— zastavil vSetky formy diskrimindcie a Sikanovania voci
odvolatelke, jednak vo forme verbdlnych aktov, ako aj
vo forme pridelenych pracovnych tloh a dojednani,

— prijal pisomné odvolanie urdzlivych a vyhraznych vyja-
dreni péna G.,

— v kazdom pripade ulozil povinnost nahradit sposobent
nemajetkovii ujmu a hmotnt $kodu stanovent ex aequo
et bono vo vyske 50 000 eur (nemajetkovd ujma) a
15000 eur (hmotnd skoda),
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— ulozil ECB povinnost, aby poskytla celd spravu o
internom spravnom vysetrovani spolu so vSetkymi prilo-
hami vrdtane zdpisnic z pojedndvani. Okrem toho
zaviazal ECB, aby poskytla vietky podklady ku komuni-
kécii medzi vySetrovacim vyborom a vykonnou radou
afalebo prezidentom ECB,

— predvolal byvalti socidlnu poradkynu odporkyne ako
svedkytiu.

— ulozil odporkyni povinnost nahradit trovy odvolaciecho

konania a trovy konania na prvom stupni.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza pit odvola-
cich dovodov.

1.

Prvy odvolaci dovod je zaloZeny na poruSeni prdva na
obranu, skresleni skuto¢nosti uvedenych v spise, poruseni
zdsady proporcionality, poruseni ¢ldnku 20 nariadenia (ES)
¢. 45/2001 (') a poruseni prava na ucinné stdne preskdma-
nie. Odvolatelka v tejto stvislosti tvrdi, Ze Siid pre verejni
sluzbu sa dopustil nesprdvneho pravneho posidenia a
porusil jej prdvo na obhajobu, ked ustdil, Ze sa nemoze
opierat o povinnost ECB dodrziavat privo na obranu.
Rozhodnutie o zamietnuti jej Zziadosti o pomoc vdZne
poskodilo zdujmy odvolatelky a okrem toho bolo proti
odvolatelke zacaté konanie sposobom uvedenym v judika-
tire (rozsudok Komisia/Lisrestal). Vzhladom na to, Ze odvo-
latelka nemala moznost obozndmit sa s obsahom spisu,
nemohla ndlezitym sposobom branif svoje prava pred
eurépskym sidom, takze jej pravo na Gc¢inné sidne preski-
manie bolo tiez porusené.

Druhy odvolaci dovod je zaloZeny na poruseni prdva na
G¢inné sidne preskiimanie a povinnosti sidu uviest odovod-
nenie. Odvolatelka v tejto savislosti navrhla, aby Sad pre
verejnd  sluzbu v silade s cldnkom 55 Rokovacieho
poriadku Sddu pre verejnd sluzbu ulozil ECB povinnost
predlozit dokumenty tykajice sa vySetrovania spolu s prilo-
hami k sprave o vySetrovani a zdpisnicami z pojedndvani.
Sad pre verejnt sluzbu v napadnutom rozsudku odmietol
prijat tieto opatrenia na zabezpecenie priebehu konania v
rozpore s pravom odvolatelky na ¢inné sidne preskiimanie
a povinnostou sidu uviest odovodnenie.

Treti odvolaci dovod je zaloZeny na poruseni rdmca pravo-
moci vyboru a povinnosti poskytnit pomoc, kedZe zistenia
vyplyvajiice z oboch preskimani (vySetrovanie a postdenie
Sadom pre verejnt sluzbu) st velmi obmedzené, pretoze

preukazuji iba skuto¢nost, Ze niektor{ kolegovia odvolatelky
zdporne hodnotili jej osobu a pricu. To viak nezodpoveda
cielu, ktory sleduje jej Ziadost o pomoc (a teda prdvomoci
vyboru), ktorym je najmi posudit zistenia tykajiice sa nega-
tivnych vyrokov v stvislosti s jej osobou. Okrem toho
napadnuty rozsudok nezohladiuje nespravodlivost situdcie,
v ktorej sa ocitla odvolatelka, a to konkrétne situicie, ked
odvolatelka nebola informovand o vyrokoch, ktoré ju nega-
tivne hodnotili, takze nemohla branit svoju povest.

Stvrty odvolaci dévod je zalozeny na poruseni ¢lanku 6 ods.
5 spravneho obezniku riaditel'stva ECB 1/2006 z 21. marca
2006, ktory sa tyka internych spravnych vySetrovani, kedze
Sad pre verejnii sluzbu v napadnutom rozsudku usidil, ze
sprdva o vySetrovani a cely spis musia byt predlozené iba
osobe zodpovednej za vySetrovanie.

Piaty odvolaci dovod je zaloZeny na poruSeni definicie
zjavne nespravneho postdenia a povinnosti sidu uviest
odovodnenie, kedZe definicia zjavne nespravneho postidenia
v napadnutom rozsudku nie je v stlade s judikatdrou Vseo-
becného stidu. Napadnuty rozsudok je teda nesprivny v
rozsahu, v akom sa tyka preskiimania zjavne nesprdvneho
postdenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18.
decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiiciami a organmi spoloCenstva a o volnom
pohybe takychto ddajov (U. v. ES L 8, 2001, s. 1; Mim. vyd. 13/026,
5. 102).

Zaloba podand 22. februira 2013 — Dennekamp/Parlament

(Vec T-115/13)
(2013/C 114/66)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobca: Gert-Jan Dennekamp (Giethoorn, Holandsko) (v zastt-
peni: O. Brouwer a T. Oeyen, advokati)

Zalovany: Eurépsky parlament
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Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil rozhodnutie Parlamentu z 11. decembra 2012 o
odmietnuti pristupu a) k dokumentom, ktoré preukazujd,
ktori stcasni ¢lenovia Eurdpskeho parlamentu (dalej len
,Clenovia Parlamentu®) s ¢lenmi doplnkového dochodko-
vého systému (dalej len ,systém dochodkového poistenia®);
b) k zoznamu mien clenov Parlamentu, ktori boli ¢lenmi
systému dochodkového poistenia po septembri 2005 a c) k
zoznamu mien stcasnych ¢lenov systému dochodkového
poistenia, ktorym Parlament plati mesa¢né prispevky. Toto
rozhodnutie bolo Zalobcovi ozndmené 12. decembra 2012
v liste s referenénym oznacenim A(2012) 13180 a

— zaviazal Parlament na néhradu trov konania Zalobcu podla
¢lainku 87 Rokovacicho poriadku Vseobecného siidu,
vratane trov konania vedlajsich acastnikov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza dva zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢linkov 11 a 42
Charty zdkladnych prav Eurdpskej tdnie, na nespravnom
pravnom posuideni pri uplatneni ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 () v spojeni s ¢lankom 8
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 45/2001 (%), pretoZe napadnuté
rozhodnutie neopravnene obmedzuje rozsah prava prijimat
a rozsirovat informdcie podla ¢lanku 11 Charty zakladnych
slobod Eurdpskej tnie (dalej len ,Charta®) a prava na pristup
k oficidlnym dokumentom podla ¢lanku 42 Charty,
nespravinym uplatnenim ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 1049/2001 v spojeni s ¢lankom 8 pism. b) naria-
denia (ES) ¢. 45/2001, v tom, Ze:

— po prvé, Parlament sa dopustil nespravneho postdenia,
ked dospel k zdveru, Ze Zalobca nepredlozil jasné a
oprdvnené dovody, ktoré by preukazovali nevyhnutnost
spristupnit osobné udaje zahrnuté v pozadovanych
dokumentoch,

— po druhé, Parlament dospel k nespravnemu zédveru,
7e informécie o Clenstve v systéme dochodkového
poistenia patria do sukromnej sféry dotknutych ¢lenov
Parlamentu a

— po tretie, Parlament sa dopustil nespravneho pravneho
postdenia, ked dospel k zdveru, Ze legitimny zdujem
dotknutych ¢lenov Parlamentu prevazuje nad nevyhnut-
nostou spristupnenia tidajov.

2. Druhy zalobny dévod sa zakladd na tvrdeni, Ze Parlament si
v dosledku svojich nespravnych pravnych postdeni nesplnil

svoju povinnost dostato¢ne a primerane odévodnit napad-
nuté rozhodnutie, a tym porusil povinnost oddévodnenia
podla ¢lanku 296 ZFEU.

(") Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003,
s. 331).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18.
decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov intitiiciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom
pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, s. 1; Mim. vyd. 13/026,
5. 102).

Zaloba podani 4. marca 2013 — Taliansko/Komisia
(Vec T-125/13)
(2013/C 114/67)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Talianska republika (v zastGipeni: G. Palmieri a S.
Fiorentino, avvocati dello Stato)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie Eurépskej komisie ¢. C(2012) 9448 final
z 19. decembra 2012, ozndmené 20. decembra, tykajiice sa
zvysenia zdkladného imania uskuto¢neného spolo¢nostou
SEA S.p.A v prospech SEA Handling Spa,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Zalobkyha v tejto veci spochybiuje rozhodnutie Eurdpskej
komisie, ktoré vyhlasilo opatrenia vykonané spolo¢nostou SEA
SpA, koncesiondrom spravy letisk Milano Malpensa a Milano
Linate, v prospech dcérskej spolo¢nosti SEA Handling SpA
poverenej vykonom pozemnych asistencnych sluzieb na uvede-
nych letiskich — opatrenia pozostdvajice predovietkym z
opakovaného zvySenia zdkladného imania na vyrovnanie
prevadzkovych strdit - za S$titnu pomoc nezluditelnd s
vanitornym trhom.
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Na podporu svojej zaloby Zzalobkyiia uvddza Styri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod zalozeny na poruSeni zdsad riadnej
spravy veci verejnych a pravnej istoty.

— V tomto ohlade sa tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie bolo
prijaté v rozpore so zdsadami riadnej spravy veci verej-
nych a pravnej istoty, ¢o viedlo u adresitov k vzniku
legitimnej dovery v stvislosti so zdkonnostou opatren,
tak z dovodu neprimeranej dlzky celého konania a
najmi predbezného vysetrovania, ako aj z dovodu
pochybnosti vyplyvajicich z analyz a spravani Komisie
v priebehu tohto konania.

2. Druhy Zalobny dovod zaloZeny na poruseni podstatnych
formalnych zdlezitosti a najmd zdsady kontradiktérnosti a
na nedostatoénom presetrent.

— V tomto ohlade sa tvrdi, Ze napadnuté rozhodnutie bolo
prijaté v rozpore so zasadou kontradiktérnosti a doslo k
poruSeniu prav ucastnikov na obhajobu z ddévodu
roziirenia predmetu skimania Komisie na obdobie,
ktorého sa rozhodnutie o zacat{ konania vo veci formal-
neho zistovania nevztahovalo.

Treti zalobny dovod zaloZeny na poruseni ¢linku 107 a
¢lanku 108 ods. 3 ZFEU a nespravnom zisteni skutkovych
okolnosti, ako aj na nedostatku odovodnenia, pokial ide o
pripisate[nost namietanych opatreni verejnym orgdnom.

— Zalujtca vlida sa domnieva, ze v napadnutom rozhod-
nuti doslo k omylu v rozsahu, v ktorom pripisuje namie-
tané opatrenia verejnym orgdnom, a v kazdom pripade
uvedené rozhodnutie v tomto ohlade neuviddza ani
primerané dokazy, ani dostatoéné odovodnenie.

Stvrty zalobny dovod zalozeny na poruseni ¢lanku 107 a
¢lanku 108 ods. 3 ZFEU a nespravnom zisteni skutkovych
okolnosti, ako aj na nedostatku odovodnenia, pokial ide o
pripisate[nost namietanych opatreni verejnym orgdnom.

— V tomto ohlade sa tvrdi, Ze v napadnutom rozhodnuti
doslo k omylu v rozsahu, v ktorom povazuje spravanie
SEA za nezlucitelné s kritériom obozretného subjektu
posobiaceho v trhovom hospodérstve, a v kazdom
pripade uvedené rozhodnutie v tomto ohlade neposky-
tuje ani primerany dokaz, ani dostatoéné odévodnenie.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 26.
februdra 2013 — Labiri/[EHSV

(Vec F-124/10) ()

(Verejnd sluzba — Povinnost poskytnif pomoc — Cldnok
12a sluzobného poriadku — Mordlne obtaZovanie — Sprdvne
vySetrovanie)

(2013/C 114/68)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfa: Vassilliki Labiri (Brusel, Belgicko) (v zastGipeni: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal a D. Abreu Caldas,
avocats)

Zalovany: Eurépsky hospodarsky a socidlny vybor (v zastdpent:
M. Arséne a L. Camarena Januzec, splnomocneni zistupcovia,
za pravnej pomoci M. Troncoso Ferrer a F.-M. Hislaire, avocats)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Névrh na zruSenie rozhodnutia o zastaveni
spravneho vySetrovania zacatého na zaklade staznosti zalobkyne
vo veci mordlneho obtazovania

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie generdlneho tajomnika Eurdpskeho hospoddrskeho a
socidlneho vyboru z 18. janudra 2010 sa zruSuje.

2. Eurdpsky hospoddrsky a socidlny vybor zndSa svoje vlastné trovy
konania a zavizuje sa na ndhradu trov konania vynaloZenych pani
Labiriovou.

() U. v. EU C 63, 26.2.2011, s. 34.

Rozsudok Sidu pre verejni sluzbu (prvd komora) z 26.
februdra 2013 — Bojc Golob/Komisia

(Vec F-74[11) (1)

(Verejnd sluzba — Zmluvny zamestnanec — Zmluva na dobu
neurcitd — Vypoved)

(2013/C 114/69)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Aleksandra Bojc Golob (Domzale, Slovinsko) (v
zastiipeni: S. Rodrigues, A. Blot a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: G. Berscheid a D.
Martin, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Navrh na zruSenie rozhodnutia OOUPZ o
ukonceni pracovnej zmluvy Zalobkyne na dobu neurcitd

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. A. Bojc Golob zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U. v. EU C 290, 1.10.2011, s. 20.

Uznesenie Siidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 21.
februdra 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-113/11) ()

(Verejnd sluzba — Cldnok 34 ods. 1 a 6 rokovacieho poriadku

— Zaloba podand faxom v lehote na podanie Zaloby —

Podpis advokdta liSiaci sa od podpisu uvedeného na origindli

Zaloby zaslanej listom — Zmeskanie lehoty na podanie Zaloby
— Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 114/70)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, advokat)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Névrh smerujtici k zruseniu konkludentného
rozhodnutia Komisie, ktoré zamieta Ziadost zalobcu, aby mu
bola vyplatend dlznd zadrziavand odmena za august 2010
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Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. L. Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U.v. EU C 25, 28.1.2012, s. 69.

Zaloba podand 22. janudra 2013 — ZZ[Komisia
(Vec F-7/13)
(2013/C 114/71)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastdpent: E. Boigelot, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnutia zamietajiceho staznost proti rozhodnutiu
prijatom ako odpoved na ndvrh zalobcu prideleného k delegacii
Komisie v Antananarivo, Madagaskar, ktorym sa domdha
nahrady $kody za tazkosti vzniknuté pri jeho usadeni sa vo
vyssie uvedenom meste

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie prijaté vediicim oddelenia v rdmci Gene-
ralneho riaditelstva pre ludské zdroje a bezpecnost tykajiice
sa ,ndvrhu podla ¢ldnku 90 ods. 1 sluzobného poriadku —
0/867/11, ktorym sa domdhate ndhrady $kody za tazkosti
vzniknuté pri VaSom usadeni sa v Antananarivo®, ktoré
zamietlo tento ndvrh z dovodu, Ze ,pozadované podmienky
pre taki ndhradu $kody za mordlnu a psychologickii ujmu*
neboli splnené v tom rozsahu, v akom vyplyvalo zo skut-
kového stavu, Ze ,delegdcia vynalozila vietko dsilie na vyrie-
Senie vzniknutych problémov tym, Ze vykonala dodato¢né
prace v povodnom ubytovani a tym, Ze Vam pocas vykonu
tychto prdc pontkla alternativne moZnosti ubytovania®,

— zrusit odpoved na staznost Zalobcu, podla ktorej menovaci
orgdn zamieta jeho staznost z dovodov, zZe i) ,v danom
pripade nemozno administrative pripisat Ziadny nesprdvny
sluzobny postup a uz vobec nie protipravnost’; ii) zalobca

,nepredlozil minimdlny dokaz o tvrdenych mordlnych a
psychologickych ujmach® a iii) ,napadnuté rozhodnutie
starostlivo preskiimalo dokazy administrativy voci stazova-
telovi“ a ,podla ustdlenej judikatiry moze byt eventudlne
chybajiice odovodnenie napravené primeranym odo6vod-
nenim poskytnutym v $tddiu odpovede na staznost”, ¢o
by bol pripad v tomto konani,

— zaviazat Komisiu na zaplatenie, z dovodu néhrady skody za
mordlnu a psychologickti ujmu zalobcu, predbezne stanove-
nych, s vyhradou zvy3enia alebo zniZenia v priebehu kona-
nia, 30 000 eur,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zaloba podand 19. februira 2013 — ZZ/Komisia
(Vec F-18/13)
(2013/C 114/72)
Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: 27 (v zastipeni: D. Abreu Caldas, A. Coolen, J.-N.
Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrudenie rozhodnutia o vypocte zapoditania prav na dochodok
nadobudnutych pred ndstupom do sluzieb na zdklade novych
vSeobecnych vykondvacich ustanoveni

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie zo 17. janudra 2012 o vypocte zapodi-
tania jeho prdv na dochodok nadobudnutych pred jeho
nastupom do sluzieb Komisie,

— ak je to potrebné, zrusit rozhodnutie, ktorym bola zamiet-
nutd jeho staznost z 13. novembra 2012, ktorou sa
domdhal uplatnenia tychto veobecnych vykondvacich usta-
noveni a poistno-matematickych sadzieb, ktoré boli G¢inné
v Case podania Ziadosti o prevod jeho prav na dochodok,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.
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Zaloba podani 26. februdra 2013 — ZZ|Komisia
(Vec F-20/13)
(2013/C 114/73)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: 77, (v zastipenf: L. Levi a A. Blot, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zrusenie implicitného rozhodnutia, ktorym sa zamieta Ziadost
zalobcu o ndhradu skody sposobenej omeskanim pri vypraco-
vani jeho hodnotiacich sprdv za roky 2008 a 2009

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Eurdpskej komisie, ktorym sa implicitne
zamieta Ziadost Zalobcu podand 13. janudra 2012,

— v rozsahu, v akom je to potrebné, zrusit rozhodnutie meno-
vacieho orgdnu z 20. novembra 2012, ktorym sa zamieta
staznost podand zalobcom 24. jila 2012,

— priznat Zalobcovi ex aequo et bono sumu stanoveni pred-
bezne na jedno euro z dovodu utrpenej majetkovej ujmy
a na jedno euro z dovodu utrpenej nemajetkovej ujmy,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Uznesenie Stdu pre verejni sluzbu z 27. februdra 2013 —
Kimman/Komisia

(Vec F-16/12) (1)
(2013/C 114/74)

Jazyk konania: franciizstina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 138, 12.5.2012, s. 33.

Uznesenie Stdu pre verejni sluzbu z 28. februdra 2013 —
M/EMA

(Vec F-47/12) ()
(2013/C 114/75)

Jazyk konania: francizstina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 227, 28.7.2012, s. 37.













Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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